
ISSN 0289-7938

VOL. XI, NO. 1 JANUARY 1987

THE JAPAN
ASSOCIATION OF
LANGUAGE TEACHERS ¥ 350

1ue Language f/:11~~11•~~ 

i ! Teaclter ~ 
q t+ 

ti\ 
I~ 

JI V, 
,If 

II u] 

~ 
fl 

h1 
JI 

II 
~ 
fl 



Coast to Coast, by Jeremy
Harmer and Harold Surguine,
provides the perfect route to
success in English. This specially
written 3-stage course takes ‘false’
beginners up to intermediate level,
and its balanced and wide range of
activities encourage students to
learn and use English actively. 
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Interview -
THOMAS SCOVEL

Thomas Scovel  is an associate professor at
San Francisco State  University. He is an active
researcher and speaker. His interests are psycho-
linguistics, foreign accents, methodology, and
EFL in Asia. He  was interviewed at the 1986
TESOL Summer Institute by Torkil Christensen.

TC: I’d like to concentrate on pronunciation, and
perhaps you could say a few things about the
Tsunoda book you have just read. But first, what is
the role of pronunciation in language ability and
in teaching?
TS: There are several people who have written
articles on the way pronunciation is now given
more credit than it once was. Of course in the
heyday of the audio-lingual method, say in the
'5Os, even in the '6Os, pronunciation received a

lot of attention, perhaps too much attention, and
there has been a reaction to that in the last decade
or so. People have downplayed the role of pronun-
ciation recently, and there has been much more
emphasis on both syntactic ability and pragmatic
ability, the ability to use discourse in the correct
sociolinguistic context. But if you read the article
by Martha Pennington and J. Richards in the latest
TESOL Quarterly  of June 1986, or if you go back
even a couple of years, about 1983 - the article
by Ealig and Wong on the importance of voice
quality in pronunciation - you get several articles
which say that we should put more emphasis on
pronunciation, and you see some of the new
methods that are, I would say, basically delayed
oral production methods. I’m thinking of Krashen
and Terrell, the “natural approach,” the “total

physical response” by James Asher, and some
older methods like the Patowsky method that was
used at the Defense Language Institute in the
United States. These all work on listening com-
prehension first and they delay pronunciation; but
they  only delay it a bit, and so in a strange kind
of way those are all methods that emphasize
pronunciation.

It is essential to them?
Central certainly, so I think that if the pendu-

lum does swing in language teaching, the direc-
tion now is clearly back towards pronunciation.
Perhaps not overemphasizing it, saying that it’s
“the only skill,” but nevertheless giving it an
important place. It is important even in EFL
situations; for example, in Japan, even though I
assume the primary goal for English in Japan is
technology transfer, such as reading and process-
ing information. But listening, too. is an impor-
tant skill for Japan, to be able to interact face to
face with native speakers of English, or with
many other people around the world who use
English as a second language - at professional
conferences, in international business, and in the
day-to-day interaction with tourists and those
foreigners who live in Japan.

So I think pronunciation is an important
skill, both in terms of the history of method-
ology - the swinging pendulum - and also for the
needs of an EFL learner in the modem world. Now
the interesting question is how to teach it; and I
am not an expert in the teaching of pronunciation
here at this TESOL Summer Institute. I’m teaching
a course on English phonology. I am pleased I
have several teachers from Japan in the class,
both Japanese teachers of English and foreign
teachers of English, and I really spend very little
time, if any, on the teaching of pronunciation,
because the goal of the class is to learn the sound
system of English. You’ve got to know the sound
system first, before you can teach it. Unfor-
tunately, some people try to teach pronunciation
without any idea what the sounds of English are
and so they teach such terrible things as “the
vowels of English are a, e, i, o, u, and sometimes
y.”

Second, what would be ideal would be to have
a course on teaching speaking skills and pronun-
ciation skills; I think, if possible, it’s nice to
divide them into two. Pronunciation skills are the
ability to pronounce the sounds of English correct-
ly. Speaking skills mean fluency in using English
orally as a foreign language: giving short talks,
being able to interact in dialogues, knowing when

4
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to “take turns.” A very difficult skill, I’m sure, for
Japanese learners of English is how to use the
telephone  in  Engl ish.  How do you know the
person wants you to stop speaking? How do you
say good-bye? What do you do before you say
good-bye? Those are all speaking skills, and they
arc something you learn over and above pronun-
ciation, so there’s  a lot to teach. I would say the
teaching of the ability to speak in English goes
far beyond teaching the pronouncing the nominal
pairs heat and hit, but it involves helping people
to become  able to interact, just as we are doing
now, using English phonologically.

So you are stressing the importance of these
other skills, and saying that pronunciation is also
important. Where does it leave the teacher in the
classroom? Should he or she perhaps insist on
good pronunciation, should the students “get away
with murder,” or should the aim be for the best
they can do, or. . .

Well, that’s an interesting question: what is
the target that you hope your students to reach?
Certainly that is a question for the English gram-
mar class. Do you expect  the students, especially
beginning students, to be as facile syntactically
or grammatically in the language as native speak-
ers? Well, probably not; and as I mentioned in my
forum lecture, it is impossible ever to get your stu-
dents to sound like native speakers, even if we are
talking about students who have had 20 years of
English study in advanced phonetics, are highly
motivated, and have devoted all their lives to the
learning of English. There’s still something there
that tells a native speaker  immediately that “this
person was not born and raised in Birmingham,
England, or San Francisco, California.”

So what we would like our students to do would
be to make the phonemic contrasts necessary for
all the phonemes in English, to have mastered fair-
ly well the suprasegmental and prosodic features
of the language - stress, intonation, rhythm,
juncture - and to be able to understand a variety of
dialects in English. You get a rather wide variety
of phonological differences among the dialects,
such as, for example, Australian English vs.
Standard American English.

So you wish students to be sensitive to these
differences, and to be able to cope with them
when they hear them, but for teachers to get
students to produce them themselves would be
counterproductive for a great many reasons.

Sure, I would expect the student who plans to
reside in Japan to use a typical standard form,
Standard British English, or Standard American
English. If the student marries an Australian and is

going to spend the rest of her life in Australia,
then  it would be helpful if in her production she
could also substitute /i/ for /Qi/. But I don’t think
that is necessary for the vast majority of even
advanced students.

How about the beginning level?
My own feeling is that it is difficult enough to

learn the phonemes of any standard dialect of
English, just to hear the differences  and to pick up
suprasegmental contrasts.

This relates to what you said in your forum
lecture. You also told us then that you had just
read Mr. Tsunoda’s book The Japanese Brain in
the English translation.  In Japan the book is
much acclaimed for telling how Japanese brains
are different from everybody else's  brains, but how
did you read it?

Well, Tsunoda’s book T h e  Japanese Brain has
only recently been available to English readcrs. I
don’t read Japanese; it’s unfortunate. If 1 did, I
could’ve read it six or seven years ago. But I was
interested in reading the English version, because
I’ve heard so much about it and about his work,
and I’ve read the work of international neuropsy-
chologists who have tried to replicate his work. I
might also add that I’m a member of the Intema-
tional Society  of Neuropsychologists, so I have
somewhat of a professional intercst  in his work as
a psychologist, and not simply as a language
teacher.

We see what we expect to see and we hear
what we expect to hear; so if, for example, your
idea is that Japan is a modern industrialized
nation that is in the 21st century, you would see
many examples of this when you went to Japan.
If you had an idea of Japan as basically a feudal
society with only superficia1  symbols of modern-
ization, I guess you might even find justification
for that too. So you get what you want to get out
of anything, and I’m sure that the Japanese
public, especially the educated public, would like
to find a book which suggests, scientifically, that
Japanese process information or perceive informa-
tion in a manner different from any other human
beings on earth. It is no accident that Tsunoda’s
book was a bestseller because it fits this mold.

As a scientist, an empiricist, is there evidence
for Tsunoda’s theories and for his conclusions? I
would say definitely not, and I would say the vast
ma jo r i ty  o f  international neuropsychologists,
neurologists, and neurolinguists who have any
acquaintance with Tsunoda’s work, view it as
interesting work but not science; perhaps pseudo-
science, but not true science.

(cont’d on next page)
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(cont ‘d from previous page)
You did mention that there have been repli-

cations of Tsunoda’s experiments. How were these
replications done, and did they come out
Tsunoda's way?

One of the key criticisms of the work is based
on the idea that the essence of all good science is
replicability. In other words, if somebody says,
“I saw an apple fall downwards,” and if you can
get ten other people who can verify that apples
fall downwards, then you have a pretty good
hunch that gravity pulls things towards the center
of the earth. But if somebody says, "I think I saw
a green cheese on the moon,” and seven other
people fail to see green cheese on the moon, and
ten astronauts went to the moon and failed to find
green cheese, you do not, in science, entertain
even the possibility that there might been green
cheese there.

Tsunoda’s work has been replicated and these
scientific studies tried to follow his protocols and
his methodology exactly; and they found exactly
the opposite of what Tsunoda claimed. They
found, using Tsunoda’s methods, that Japanese
and non-Japanese subjects process all the sounds
that he talked about in exactly the same way. So
that’s Criticism Number One; there’s something
strange here. What does Tsunoda do that the other
researchers don’t? And vice versa.

Number two, Tsunoda is not a linguist, and
when he talks about language it is obvious that
he has no technical or scientific training in it. He
mentions that Japanese, linguistically, is a unique
language in that it uses vowels more than other
languages. There’s no linguistic justification for
that claim. It is impossible to empericise, and I
could easily give any Japanese strong evidence
that English uses vowels much more than Japa-
nese, English has many more vowel phonemes,
which is a problem in teaching Japanese learners.
So there’s one example right off the bat that
English uses vowels more than Japanese.

You did also say that, in some things, you felt
Tsunoda has the same concerns you have.

The good news! Yes, well, the good news is,
you know, I find Tsunoda’s interests very congru-
ent with my own. He is interested in the sounds of
the human voice, and its effects, and the amazing
ability of all human beings to use very fragmented
and brief bursts of acoustic energy to make all
kinds of accurate judgements about who is speak-
ing, how they feel, where they come from, etc. I
have that interest also, so I think ‘our interests run
in the same channels. Another interest that I have
is Tsunoda’s very plausible claims for sounds that

(cont ‘d on page 10)
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MySharei
As language teachers, we all come up with our share

of ideas and activities. We also use our share of ideas
from other teachers. My Share is your opportunity to
‘share your ideas and activities. Articles dealing with
activities for classroom application should be submitted
to the My Share editor: Marc Helgesen. Sekiguchi Dai
Flat No.403. Sekiguchi 3-6-22, Bunkyo-ku Tokyo 112.
Articles should be based in principles of modern lan-
guage teaching and must follow JALT manuscript
guidelines. Please include a 25-50 word biographical
statement.

THE IMPORTANCE OF
PRE-ACTIVITIES IN

THE ESL/EFL CLASSROOM

By Vicki Vogel

Warming-up and stretching are an integral part
of any athletic workout. In order to minimize the
chances of injury and maximize the benefits of
exercise, it is essential to slowly “wake up” our
muscles before making a great demand on them. In
much the same way as athletes limber up, language
students should have the opportunity to loosen up
before engaging in challenging language activities
and tasks. The difference is, however, that while
the athlete’s warm-up is primarily to lessen chance
of injury and heighten performance, the student’s
warm-up is to spark interest, increase motivation,
tap prior knowledge, facilitate comprehension,
lower the affective filter and heighten
performance.

Vocabulary glossing and grammar explanation
are two examples of warm-up activities often used
in the language classroom. Both are similar in
that they attempt to introduce learners to presumed
unknowns, which are expected to interfere with
comprehension when the learners are concen-
trating on the core of the activity. The prior does
so by focusing on new words and expressions, and
the latter by focusing on new linguistic structures.

I would like to suggest some warm-up activi-
ties, or what I will call pre-activities from now
on, which focus on content and message (rather
than linguistic and discrete-point elements) and
encourage student input, interaction and
brainstorming.

Pre-Activity I - Group Discussion

Put students into small groups(three to four

, 



The Language Teacher XI:1 January 1987

per group). Write the theme or topic that will
follow on the board. Have them discuss any infor-
mation they know on the topic. Encourage stu-
dents to explain and describe their ideas to the
others in their group. With an elementary class,
or as a variation, five to ten questions may be put
on the board to serve as a guideline and facilitate
discussion. For example: “Lasers”

1. When were lasers invented?
2. What are some uses of lasers?

Explain to the students that they are not
limited to answering these questions, but rather
that these questions serve as a “take-off point”
for discussion.

Pre-Activity II - True/False  Prediction

Put students into small groups (three to four
per group). Assign one student as group leader,
that is, make one student responsible for eliciting
information and making sure all the group mem-
bers have a chance to express their ideas. Give
students a list of five to ten true/false statements
to discuss and evaluate on the topic to follow. Be
sure students understand that they are not expected
to get the correct answer every time, but are
supposed to discuss each statement, pool their
knowledge and deduce or guess whether the state-
ments are true or false. The purpose of this activi-
ty is to discuss each statement and explain their
point of view. For example: “Phobias”

1. True/False Phobias are inherited.
2. True/False Everybody has at least one

phobia.
3. True/False Phobias cannot be treated.

This pre-activity is followed by a listening or
reading passage which contains the information
necessary to correctly answer these questions.
This increases motivation as learners will get to
check their predictions with the facts.

Pre-Activity III -
Vocabulary Expansion and Brainstorming

Write the topic that will follow on the board
and ask students to write all the words and ideas
related to the topic that come to their minds. Set
a time limit. Put the students into small groups.
Have them compare their ideas and words and see
which they have in common. Each student is
responsible for explaining any unknown words
and ideas to the group. In this way students are
expanding their vocabulary and knowledge and
learning from each other. To wrap things up or as
a variation, elicit the most original word or idea

from each student or each group and write it on
the board.

Pre-Activity IV - Writing

Students individually write all they know
about the topic. At the elementary level, idea-
level responses (words, fragments or phrases) are
acceptable; at the intermediate level, complete
sentenccs are required, and at a more advanced
level, paragraphs are necessary. Set a time limit.
Next, put students into small groups and have
them read what they wrote to each other. This
changes the focus of the pm-activity from writing
to speaking as the students express their ideas
orally, share their knowledge  with others and
clarify their  views when  asked.

Pre-Activity V - Picture Description

Put students into small groups. Give each
group a picture related to the topic that will follow
(the same or different pictures may be used). Ask
the students to describe the picture, taking turns
expressing their ideas. As a variation, give the
students specific questions to answer about the
picture. This variation is particularly useful if
there is much detail and you want them to focus on
specific features. When using different pictures for
each group, regroup the students and have them
describe their picture to their new group members.

Teacher’s Role

During these pre-activities, while students are
engaged mainly in group work, the teacher’s role
is that of facilitator, that is, the teacher circulates
from group to group answering students’ questions,
prompting students into discussion when there is
silence, making sure all members of the group
have a chance to participate and generally making
sure all runs smoothly.

Timing

It is important not to allow the pre-activities
to go on too long. One of their purposes is to
spark interest in the topic to follow. If too much
time is spent on the pre-activity, motivation may
be lowered before the main activity has been
introduced.

Variation and Challenge

Pre-activities, like all tasks and activities in
the EFL classroom, should be varied in order to
retain the interest of the learners. Only a few
sample pre-activities along with some variations

(cont'd on page 10)
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GUIDELINES FOR SUBMISSIONS TO JALT PUBLICATIONS
For  t he  benefit  o f  J A L T  members and the

readership of JALT publications, we publish here,
and in each future January issue of The  Language
Teacher ,  guidelines as to what kind of materials
are appropriate for the various sections of The Lan-
guage Teacher, and the form in which the materials
must be submitted, as well as the way in which
these materials would be different from those
submitted to the JALT Journal.

All English-language manuscripts, regardless
of  destination,  must  bc  typed, double-spaced,  o n
A4-size  paper. Materials in any other format will
be returned. Provide at least three-centimeter
margins at the top and sides, and avoid putting
extraneous material there; contact phone numbers,
etc., may be put at the bottom

It would be appreciated if such things as
Chapter Presentation Reports and announcements
of Meetings or Positions could follow as closely
as possible the format in which they are published
in The Language Teacher.

Please send manuscripts, letters, or any other

contribution or inquiry to the appropriate editor
or office. (All Japanese language manuscripts
must go to the Japanese language editor.) Neces-
sary information is provided on page 3 of every
issue of The Language Teacher.

The deadline for all material is the first of the
month preceding desired publication. It is recom-
mended, however, that material be sent well in
advance of this deadline, to allow for consultation
with the editor on adjustments. The editors of The
Language  Teacher and the JALT Journal reserve
the right to make minor adjustments in the style
of an article to conform to the general style of
the publication, without necessarily consulting
the author. The editor of The Language Teacher
also reserves the right, due to prior planning and
considerations of space, to publish an article in
an issue other than the one intended or desired by
the author. Where this is deemed undesirable by
authors, they are requested to so indicate when
submitting their manuscripts.

The editors regret that, as JALT is a not-for-
profit organization, remuneration for, or reprints
of, articles cannot be provided to authors.

THE LANGUAGE TEACHER

ARTICLES

The Language Teacher welcomes well-written,
well-documented articles of not more than 3,000
words in English, or 24 sheets  of 400-ji genko
yoshi in Japanese, concerned with all aspects  of
foreign language teaching and learning, particular-
ly with relevance to Japan.

English copy should be sent to the editor,
Japanese copy to the Japanese language editor.

OPINION COLUMN

This column includes articles of not more than
1,200 words in English, or 10 sheets of 400-ji
genko yoshi in Japanese, expressing viewpoints
of current concern and interest to professionals in
the language teaching field. It is not intended to
take the tone of a “Letters-to-the-Editor”-type of
column.

English copy should be sent to the editor,
Japanese copy to the Japanese language editor.

CHAPTER PRESENTATION REPORTS

The purpose of the Chapter Presentation

8

Reports section of The Language Teacher is,
simply, to provide information to the general
membership about the programs of the various
chapter meetings. Chapter reports on prcscnta-
tions are to bc 150-2.50  words in English, or two
to four sheets of 400-ji genko yoshi in Japanese,
using standard expository style, with objective
language, vocabulary, and syntax. Japanese ver-
sions should avoid the use of non-standard
Japanese and Japanese-English phrases.

The Chapter Presentation Report should: 1 )
identify the chapter; 2) have a title, usually the
title of the presentation; 3) have a byline with
the presenter’s name and institution/affiliation; 4)
include, in the body of the report, some indication
of the month in which the presentation was given;
and 5) conclude with the name of the reporter,
along with institution/affiliation, if desired. Please
refer to any of the recent Chapter Presentation
Reports to check the format.

Photographs are welcomed, though they should
be in black and white, with good contrast, and be
related directly to the presentation. They should be
labeled with a soft pencil on the back of the
photo.



The Language Teacher XI:1 January I987

Please note that a Chapter Presentation Report
will not be published if the same or substantially
the same presentation has been reported on in The
Language Teacher in the previous six months.

English copy should be sent to the Editor,
Japanese copy to the Japanese language editor.

MY SHARE COLUMN

This column is your opportunity to share your
best activities: those ideas that involve your

be publicized in the previous month’s issue

Positions - Items for this column should
follow the published format. They should be con-
cise. If a native speaker is required for the posi-
tion, this should be clearly indicated, as well as
salary range and terms of contract. The Language
Teacher asks advertisers of positions to refrain, if
at all possible, from placing restrictions as to
age, sex, religion, or any other area not related to
the competent performance of the job advertised.

students and, perhaps, offer insights into language
teaching at its best. Priority is given to activities
useful in a variety of teaching situations (e.g.
“conversation” classes, university, high school,
etc.), and which reflect principles of progressive
language teaching. Clear, black-and-white photo-
graphs,  relevant to the material, arc  welcomed.
Any accompanying artwork should also be in
black and white, and either not copyrighted or
accompanied by permission in writing to reprint.

Manuscripts should be sent to the My Share
editor.

T h e  Bulletin Board is for the publicizing of
non-JALT conferences, workshops, courses, and
seminars, as well as Calls for Papers for these or
any other function sponsored wholly or partially
by JALT. Concise copy should be submitted;
editing is at the discretion of the Announcements
editor.

It is JALT Publications Board policy not to
print fees for events or services not offered by
JALT; interested readers may send to the adver-
tiser for more information.

ANNOUNCEMENTS:
MEETINGS/POSITIONS/BULLETIN BOARD

A s  t h e  newsletter o f  J A L T ,  The Language
Teacher  wishes to do everything possible to help
publicize the programs, courses, and other events
and services created and organized for  the
membership, as well as positions offered.

Meetings announcements should follow exactly
the format used in every issue, with care taken to
avoid any misspelling whatsoever. Below the
essential information, a brief, objective descrip-
tion of presentation and speaker is acceptable;
lengthy ones  will be edited or deleted, at the
discretion of the Announcements editor. Japanese-
language meeting announcements should be sent
to the Japanese Language editor.

Maps will be printed on request. Preference is
given to maps of new locations, or for joint
meetings involving members from other chapters.
The editor keeps a file of maps, but prefers that
they be submitted as needed. Maps should be clear,
black-and-white, preferably copies of previously
published maps; essential information should be
in Roman letters. Any handdrawing or lettering
must be extremely clear, done in India ink. Layout
considerations sometimes make printing of maps
impossible, so be sure to include clear v e r b a l
directions in the announcement.

The Language Teacher is generally delivered
within the first week of each month; if y o u r
meeting is to take place during this time, it should

All items for the Meetings,  Positions, a n d
Bulletin Board columns should be sent  to the
Announcements editor. It should be noted that
neither The Language Teacher nor the JALT organ-
ization guarantees the claims of any advertiser.
Items in these columns are published free of
charge. Advertisers who wish a Positions notice
to appear more than once should notify the
Announcements editor promptly when the posi-
tion is filled.

BOOK REVIEWS
If there is a book you would like to review,

the procedure would be to look first at the In the
Pipeline section of The Language Teacher, to  find
out if it is currently under review. If not, the next
step is to look at the Recently Received section,
to see if the publisher has made a copy available
to the book review editor for use by a potential
reviewer. Whether or not a book is listed, consult
the book review editor for specific guidelines on
book reviews, for either The Language Teacher or
the JALT Journal.

(cont’d on next page)

“Dr.  Kenji Hakuta,  a psycholinguist at
Yale University who conducted research
among Hispanic children in New Haven,
Connecticut, found that children who grow
up speaking two languages display superior
cognitive abilities and are more sophisticated
than other children in their understanding
of language. The study also definitely con-
cluded that ‘there are no negative cognitive
effects of bilingualism.’ ”

9
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(cont ‘d  from previous page)
JALT JOURNAL

The JALT Journal is published semi-annually,
with issues appearing in the Spring and Autumn.
The editors invite submission of previously un-
published manuscripts which contribute to the
field of foreign language teaching and learning
especially in the following areas:

1.
2.
3.
4.
5.
6.

curriculum, methods  and techniques
teacher training and classroom observation
cross-cultural work
testing and evaluation
language learning and acquisition
overviews of research and practice in relat-
ed fields

Submissions which treat issues of research and
practice in the Japanese context arc particularly
welcome.

Full-length articles. Manuscripts should be no

longer than 30 A4 pages, typed and double-
spaced. The JALT Journal conforms to APA (Amer-
ican Psychological Association) style. Manu-
scripts for full-length articles arc subject to blind
review by two reviewers. Three copies of the
manuscript should be prepared,  complete with an
abstract of less than 200 words, a running title of
about five words and a biographical sketch of less
than 50 words. Submissions should be accom-
panied by a brief cover letter which includes full
address and, if possible, contact telephone num-
bers. It is understood that manuscripts submitted
to the JALT Journal have not been previously
publ ished and are  not  under  consideration for
publication elsewhere.

Reviews and extended commentaries  on articles
which have appeared in previous issues of the
Journal are also welcome. All materials should be
forwarded  to the JALT Journal editors.

(cont‘d from page 7)
are below threshold hearing, say below 60 cycles
per second; or those above 20,000 cycles per
second, where they are above conscious threshold
perception. Tsunoda believes, and I  think there’s
evidence to support him, that these sounds may
provide some kind of  indirect evidence for all
kinds of acoustic information. I find that possi-
bility capable of being examined by research, and
Tsunoda should be congratulated for being one of
the few people who writes about this possibility.

So those are the positive aspects; he is
pointing to some very real things.

Yeah, I guess his heart is in the right place,
but his research isn’t.

(cont‘d from page 7)
have been suggested here, but there are many more
possibilities.

Level of difficulty can be adapted to all groups
of learners, from elementary to advanced. With a
few modifications, eliminations or additions, any
pre-activity can be made more or less challenging
to suit the level of the students.
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I JALT News 

REPORT ON THE ELECTION
FOR OFFICERS FOR 1987/88

The elections for 1987/88  were held by post-
card ballot during November 1986. Only the
positions for vice president, recording secretary,
program chairperson, and public relations chair-
person were open this year. None of the
positions were contested. However, Kohei
Takubo, who ran for public relations chairperson,
has had to submit his resignation due to work and
business pressures; Kazunori Nozawa has been
appointed to fill the vacancy.

Next year, voting will be for the offices of
president, treasurer and membership chairperson.
A full list of National elected and appointed
Officers and Standing Committees is below.

NATIONAL EXECUTIVE OFFICERS (1987)

President (1986-87)
Jim White, l-4-2 Nishiyama-dai, Sayama-cho,
Osaka-fu 589. Tel.: 0723-66-1250
Vice President (1987-88)
Tatsuya Komatsu, Simul International, Inc., Kowa
Bldg. #9, l-8-10 Akasaka, Minato-ku, Tokyo
107. Tel.: (work) 03-921-5595
Treasurer (1986-87)
Ruth Vergin, Ehimc Daigaku Nagato Shukusha
253, 4-3-l Higashi Nagato, Matsuyama-shi 791.
Tel.: 0899-25-0374
Recording Secretary (1987-88)
David A.  Hough, 3-12-l-105 Shirogane-dai,
Minato-ku, Tokyo 108. Tel.: 03-445-1003
Program Chairperson (1987-88)
Gary Wood, 2-8-20 Nunohashi, Hamamatsu 432.
Tel.: 0534-72-9056
Membership Chairperson (1986-87)
Keiko A b e , 1-12-11 Teraya, Tsurumi-ku,
Yokohama-shi 230. Tel.: 045-574-2436
Public Relations Chairperson (1987-88)
Kazunori Nozawa, #2-201 Godo Shukusha, l-3
Aza Uehara, Ohgasaki-cho, Toyohashi 440. Tel.:
0532-48-0399

APPOINTED OFFICERS & COMMITTEES

Executive Secretary
Thomas N. Robb, 6-27 Hirakata Motomachi,
Hirakata-shi, Osaka-fu  573. Tel.: 0720-45-1874

Publications Board Chairperson
Virginia LoCastro,  University of Tsukuba, For-
eign Scholars’ Residence 304, Amakubo 2-l-1,
Sakura-mura, Niihari-gun, Ibaraki 305. Tel.:
0298-1848 or 03-235-0614.
Newsletter Editor
Deborah Foreman-Takano, Hiroshima Jogakuin
Daigaku, 4-13-l Ushita Higashi, Higashi-ku,
Hiroshima 732. Tel. & Fax: 082-221-6661
Associate Newsletter Editor
Marie Tsuruda, Hiroshima YMCA, 7-11 Hatcho-
bori, Naka-ku, Hiroshima-shi 730. Tel.: (work)
082-228-2269 or (home) 082-289-3616
Journal Co-Editors
Andrew Wright, #505  C.I. Mansion, Yamate-dori
l-28, Showa-ku,  Nagoya 466. Tel.: 052-833-
7534
Richard Berwick, 3-4-8 Nakajima-dori, Chuo-ku,
Kobe 651. Tel.: 078-241-0393
Auditors
Harold E. Melville, 7-5 Konki-cho, Hikone-shi,
Shiga-ken 522. Tel.: 0749-24-0287
Kazuko Nishizaki, 2-10-12-701 Mitejima, Nishi-
Yodogawa-ku, Osaka 555. Tel.: 06-474-4280
Long-Range Planning Committee
David A.  Hough, 3-12-l-105 Shiroganc-dai,
Minato-ku, Tokyo 108. Tel.: 03-445-1003
JALT ‘87 Conference Chairperson
Philip Crompton, #403 Kyomachi Coplus Dai 2,
2-2-20 Kyo-machi,  Kawasaki-shi, Kanagawa-ken
210. Tel.: 044-355-7110

PRESIDENT’S REPORT AND
NEW YEAR’S MESSAGE

Greetings to all for the New Year, the year of
the Rabbit. Although I’m not sure what the
coming 12 months may bring to JALT and to all
of us, I sincerely hope that for everyone it in-
cludes everything of the best and none of the
worst . . . nor even any of the “little bit bad.” The
following is a report on various activities and
trends in JALT, your organization and ours.

Top of the list is “growth.” JALT's member-
ship is now around 2,700 members of all types:
individual, joint, associate, group, and student.
Also, the JALT Executive Committee recognized a
new chapter at its Nov. 23rd meeting. This is the
Gumma chapter, under the leadership of Wayne
Pennington, which had its inaugural meeting in
Maebashi last September. The total number of
chapters and affiliates now stands at 24, up from
11 just five years ago. Plans are now being made
for establishing chapters in Fukui, Kanazawa and
Oita.

(cont’d on next page}
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(cont‘d from previous page)
As reported elsewhere in this issue of The

Language Teacher, Kohei Takubo retired as of the
end of 1986. He has been public relations
chairperson ever since the position was establish-
ed, and therefore has also been the “senior” elected
member of the Executive Committee for some
time. Kohei will be greatly missed. Kazunori
Nozawa has accepted the appointment to fill this
vacancy. Having previously served as Program
Chair, Kazunori will most certainly be able to
contribute to JALT in a variety of ways.

JALT continues its efforts towards greater
regional cooperation, as well as continuing to
strengthen its ties with TESOL and IATEFL. As
those of you who came to JALT ‘86 know, both
Jodi Crandall, first vice president of TESOL, and
Peter Strevens of IATEFL, came to Hamamatsu. In
addition, Gene Autry was able to attend as the
official representative of  the Associat ion of
English Teachers in Korea. JALT hosted a
TESOL/IATEFL/JALT  luncheon during JALT ‘86
and a number of proposals for increased coopera-
tion, regional events and conferences in Asia and
other ideas were considered.

In order to improve both our relationships
with and our voice within TESOL and IATEFL, as
well as to standardize JALT’s internal procedures
for selecting its representatives to these organiza-
tions, the National Executive Committee has
established a system for nominations for such
positions, to be prepared by a special nominat-
ing committee. The members of the nominating
committee are elected at the annual business meet-
ings, and this was done at the meeting held in
Hamamatsu on Nov. 23, 1986. The members for
this year are Torkil Christensen, senior member
(Sapporo), Deborah Foreman-Takano (Hiroshima),
Noriko Tojo (Tokushima), and Lynne Roecklein
(Nagoya). Please see the special notice on these
nominations elsewhere in this newsletter.

At the local level, JALT Executive Committee
decided to stop using “commercial” and “support-
ing” as identifications of memberships, and con-
solidated them into a single “associate” category.
Since. the motion which approved this change
also stated that converting to the new name
would be done in the regular course of events
without incurring of additional expense, it may
be that both names will be around for some time.
Hope no one finds it confusing.

The JALT Executive Committee approved two
research grants for this year. One went to Patricia
Dissosway in Tokyo for a study on “Errors and
Adverb Teaching in Japan.” The other went to
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Emiko and Sumiyuki Yukawa in Toyoma for the
development of materials and a textbook on
“Crosscultural Understanding - Materials and
Activities.” Our congratulations and best wishes
for success.

Executive Committee meetings for the coming
year are Jan. 31/  Feb. 1 in Tokyo; May 30/31  in
Osaka; Aug. 29/30  in Tokyo; and Nov. 22, again
in Tokyo. These are open to all members, and
your attendance is most welcome. Please check
with your chapter officers for more details as to
tirncs and location.

A Happy New Year to all, and thank you for
your support.

-Jim White

TREASURER’S REPORT

JALT has had a healthy year financially,
thanks to the combined success of all the pro-
grams this year. Treasury duties have been
particularly organized and efficient because of the
dedication and long hours of Chapter Treasurer
Liaison, Aleda Krause. She has really kept records
clear and communication smooth among all of the
JALT chapters.

A limited audit of the 1985 books has been
conducted; the results are printed here. A more
complete audit will be available at a later date.

- Ruth Vergin

OFFICIAL JALT
REPRESENTATIVES TO

TESOL AND IATEFL

A committee has been established to
recommend official JALT representatives
to TESOL and IATEFL conferences. If you
are planning to go and wish to be considered
for nomination, we ask you to inform us of
your plans. The committee will base its
recommendations on contributions and
potential for contributions to JALT and to
TESOL and IATEFL. The final selection of
the 1987 representatives will be made by
the JALT Executive Committee early in
1987. Send requests and inquiries to Torkil
Christensen, Hokuen Mansion 403, Kita 7
Nishi 6, 060 Sapporo, not later than Jan. 15.
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ASSET ACCOUNTS

CASH.
Cash in Bank
Cash in Post Office

9,536,339
3,023,000

TOTAL CASH

ACCOUNT RECEIVABLES:
Associate Member Receivables
Internal JALT Receivables
Other Receivables

12,559,339

1,267,865
1,762.425

20,000

TOTAL RECEIVABLES

CURRENT ASSETS:
Short-term Assets
Advances

3,050,290

35,900
1,250,000

Current Assets 1,285,900
Fixed Assets 1.191.531

TOTAL CURRENT & FIXED ASSETS 2,477,431
- -

TOTAL ASSETS 18,087,060

LIABILITY AND EQUITY ACCOUNTS

CURRENT LIABILITIES:
Total Current Payables 563,600

COMMITTEE  AND CHAPTER PAYABLES.
Executive Committee 74.744
Publications Committee 96,493
Audit Committee 0
LRP Committee 0

-

Total Executive Committee 171,237
Conf. Committee Payables 0

Chapter  Payables -881.231
Conf.  and Prog.  Payables 0

Chapter. Conf. & Prog.  Payables -881.231

TOTAL INTERNAL JALT  PAYABLES -709,994

LONG-TERM LIABILITIES:
Dues Paid in  Advance 8,607,000
Other Long-Term Liabilities 0

known as the JENL - the JALT Executive News-
letter. Chapters, standing committee members and
members of the executive committee keep each
other informed of their activities, and of JALT
programs and proposals, by submitting informa-
tion to the recording secretary by the tenth of
each month. This information is then  compiled in
the JENL and sent out on the 15th.

In addition to the JENL, it is the responsibil-
ity of the recording secretary to compile the min-
utes of the quarterly national executive committee
meetings and the annual business meeting. This
is another vital form of communication within
the JALT organization.

Other duties include supervising nominations
and elections for JALT national office, assisting
with chapter elections when necessary, maintain-
ing files of all important JALT correspondence
and records, acting as JALT historian, and prepar-
ing and sending  out important correspondence.

In addition to these duties, the primary duties
of the recording secretary for 1986 involved
consulting with chapter executive committees on
organizational concerns to them, assisting new
chapter organizing committees with various
administrative and organizational duties, and con-
tinuing the process begun last year of standard-
izing chapter reporting techniques.

I look forward to the continued cooperation of

TOTAL LONG-TERM LIABILITIES

FUND ACCOUNTS:
General Fund

8,460,606
the local chapters in keeping communication with-
in JALT running smoothly in 1987.

6.723,219 - D a v i d  H o u g h
Current Surplus (Loss) 1985 2,903,235

TOTAL FUND ACCOUNTS 9,626,454

TOTAL LIABILITIES AND FUNDS

-
18,087,060 PROGRAM CHAIRPERSON’S REPORT

RECORDING SECRETARY’S REPORT

There are only two occasions in the year when
the recording secretary has the chance to com-
municate with the membership at-large. One is at
the annual business meeting. The other is here in
the January issue of The Language Teacher. And,
since not everybody is able to attend the business
meeting, this is the ideal time to review what the
recording secretary does and to spotlight some of
the highlights of the past year.

First, it’s the primary responsibility of the
recording secretary to facilitate communication
among the members of the executive committee,
chapter heads and heads of standing committees.
This is done on a monthly basis through a vehicle

1986 was a busy year for JALT. All the chap-
ters put on varied slates of programming, serving
our diverse membership very well. These pro-
grams took several forms, from three-hour work-
shops full of practical ideas to a two-day mini-
conference on discourse analysis. There were mini-
conferences in Kyoto, Sapporo, Fukuoka and
Nagasaki, book fairs in Fukuoka and Hiroshima,
and a retreat in Sendai. Special mini-courses were
offered on anthropology (Kyoto), Self Access Pair
Learning (Nagasaki), Suggcstology (Nagoya) and
Ncuro-Linguistic Programming (Tokyo). As JALT
gets larger and plays more of a regional role in
TESOL, I hope we all remember that much of our
activity as an organization goes on at the chapter
level. Let’s remember  those outlying chapters in
small cities that, with limited  resources, con-

(cont’d on next page)
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(cont’d from previous page)
sistently bring the best in EFL to their members.

On the national level, there were once again
two successful In-Company Seminars, a Summer
Institute and an outstanding conference. Thanks
to all who helped organize these,  especially
Kohei Takubo, Tom Robb, Ruth Vergin and Gary
Wood. The Summer Institute’s main speaker,
Mario Rinvolucri,  was able to give 15 presenta-
tions around Japan.

Work is continuing on programming for next
year. Speaker tours and the Summer Institute are
in the early planning stages. I want to thank
everyone who has helped me over the past two
years, especially Jim White and Yumi Nakamura.
The cliche says, “I couldn’t have done it without
them.” Here it’s true.

-Steve Brown

MEMBERSHIP CHAIRPERSON’S
REPORT

Since the computerization and centralization of
membership information by the central office in
1983, it has been the primary job of the mem-
bership chairperson to act as a chapter liaison in
building the organization and to assist in the
formation of new chapters.

1986 has been a busy year in terms of helping
new chapters get started. Three new chapters and
one affiliate were formed this year. In addition, the
organizing committees for three new areas have
already been established.

Receiving chapter status this year were Ibaraki,
Omiya and Gumma. Both Ibaraki and Omiya had
organizing committees in place by late 1985 and
were recognized as chapters early in the year.
Maebashi (Gumma) started building its organizing
committee early in 1986 and received chapter
recognition at the National Executive Committee
meeting held at JALT ‘86 in Hamamatsu this past
November. In addition, Toyohashi was recognized
as an affiliate in mid-1986. Plans are now under
way for it to attain chapter status this year.

In addition to the three chapters and one affil-
iate recognized in 1986, organizing committees
were estabIished for three other areas: Kanazawa,
Fukui and Nagano. Kanazawa has slated its inaugur-
al meeting for March. All three areas are close to
reaching the minimum membership requirement of
25 and are now in the process of drafting a
constitution and completing other executive com-
mittee requirements.

Other areas with JALT members where organiz-
ing committees may develop this year are Aomori,
Niigata and Kumamoto. Finally, at the JALT ‘86
International Conference in Hamamatsu this past
November, interest was also expressed  in forming
a new  chapter in Oita.

This growth in numbers foretells professional
growth, too, as members and organization work
together to serve each other even more effectively
in the future.

- Keiko Abe

EXECUTIVE SECRETARY'S REPORT

As is always the case, the demands on the
JALT central office are constantly outstripping our
ability to cope with them. Each time we hire an-
other assistant or finish another computer program
in order to “simplify” things, there is hope that
the end has finally come to 8 o’clock nights at the
office. Maybe one day that will be the right
assessment!

The work of the JALT office can roughly be
divided into the following categories: 1) Chapter
Support - sending out postcard meeting announce-
ments to the members and publicity to national
publications; 2) Associate (formerly “Commer-
cial”) Member Support - supplying mailing lists
and labels, handling their advertising copy, prepar-
ing invoices, etc.; 3) Membership Processing -
maintaining a computer file of all membership
data, keeping track of dues payments and report-
ing this to the chapters and the JALT treasurer, 4)
Publications - dispatch of The Language Teacher
and the JALT Journal, the insertion of advertis-
ing in our publications, handling requests and pay-
ments for other publications, and 5) Conference-
related activities - pre-registering participants,
handling presentation proposals, preparing the
various lists required (presentations by topic,
equipment lists, etc.).

As we grow, more and more of the jobs which
used to be performed by volunteers must be turned
over to paid help. While this centralization of
services has resulted in greater administrative
overhead, I firmly believe that the substantial
increase in advertising revenue this past year is
mainly due to our improved operational capabili-
ties. I onIy hope that JALT’s  finances continue to
allow us to provide the ever-expanding range of
services which the membership has grown to
expect and appreciate.

14
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1986 Membership Report

The following report  is based on the members
in good standing as of December 10. Final figures
for the year will be reported in a future issue. The

listed in their traditional north-to-chapters are
south order:

Number Change from
of Members Previous Year

12/10/86 1 9 8 5  *1986
Hokkaido
Sendai
Yamagata
Ibaraki
Gumma
Omiya
Chiba
Tokyo
Yokohama
Shizuoka
Hamamatsu
Nagoya
Kyoto
Osaka
Kobe
Okayama
Hiroshima
Tokushima
Takamatsu
Matsuyama
Fukuoka
Nagasaki
Okinawa

12/31/85
103
87
42
__

35
548
106

37
69

166
160
253
157

50
111
64
49
93
81
72
36

88
88
43
72
70
5 0
55

539
127
66
72

212
149
252
153
46
89
43
39
86
81
67
41

Total 2427 2528

2% -12%
-35% 4%

2%
_
_

_ 61%
-28% 0%
-12% 22%

._ 127%
-24% 4%
-13% 35%

8% -4%
0% 0%
0% 4%
7% -6%

-19% 3%
-25%

-15% -21%
-19% -4%

3% 1%
-12% 6%
-34% 17%

*Compared with figures for 12/l 0/85

Other Membership Categories

Associate 83 86
S u b s c r i p t i o n s  3 2  36
Overseas 99 106

Total 214 228
Grand Total 2641 2756

Chapter Membership by Type
Regular 1639 1909
Joint 172 180
Student 70 51
Group 366 380

These figures are up somewhat from those of
last year, a fact which can be attributed to the
hard work put in by the organizers of our new
chapters, Omiya, Ibaraki and Gumma.

All signs point to steady growth in the future
- growth which will result in an organization

more capable of responding to the varied needs of
its members.

My heartfelt thanks go to Yumi Nakamura, our
administrative assistant, and her helpers, Masako
Yoshida and Chizuru  Cho.

- Thomas N. Robb

PUBLIC RELATIONS
CHAIRPERSON’S REPORT

This past year has seen JALT emerge as a
definitive force in language education in Japan.
Work has been continuing on streamlining public
relations and making them more effective.

The JALT central office in Kyoto now co-
ordinates announcements for monthly meetings of
the local chapters throughout the country in
major language education magazines and English
language newspapers.

The 12th Annual Conference on Language
Teaching and Learning in Hamamatsu was an-
nounced in a three-page supplement in the Asahi
Evening News on Nov. 21, 1986. The D a i l y
Yomiuri  regularly carries announcements of JALT
chapter meetings in its Thursday edition. K o e n
Meigi,  or endorsements of governmental support
for JALT activities, have been granted for the
JALT annual conference from a number of prefec-
ture and city governments. JALT has established
its reputation as an academic organization in
Japan.

On Nov. 7th I hosted the 8th In-House
Language Education Seminar at the Nomura School
of Advanced Management in Shinjuku, Tokyo. The
theme of the seminar was The Status of Technical
Writing  in Japan.  This subject has attracted a
number of technical writing specialists.

As this is my last annual report as national
officer, I would like to take this opportunity to
express my sincere thanks to Jim White, Tom
Robb, and the entire JALT office staff. Many
thanks to the dedicated people who supported me
in my official functions, first as national record-
ing secretary from 1979-80 then as national
public relations chairperson since 1981.

- Kohei Takubo
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GENERAL INFORMATION ABOUT JALT

Meetings - JALT chapter members, regular,
joint, group or student, have the right to attend
the meetings of any JALT chapter at member
rates (most meetings are free to members).

Voting - All regular, joint, group and student
members have voting rights in their local chapter
and at the JALT annual meeting. Each individual
with a joint or group membership has one vote.

Publications - JALT members receive the
monthly The Language Teacher and the semi-
annual JALT Journal. Joint memberships receive
only one copy of each  publication while group
memberships receive one copy per every five
mcmbcrs or fraction thereof.

Local and National Executive Commitee
Meetings - JALT members arc encouraged to
attend  and participate
Voting is  restricted,
members.

Minutes of JALT
JENL - Copies of
Executive  Committee

in all committee meetings.
however, t o  t h e  elected

ExComm Meetings and the
the minutes of all JALT
meetings and the monthly

JENL (JALT Executive Newsletter) are available in
each chapter for the inspection and use of the
members. The JENL is the organ through which
the national officers and their  chapter counterparts
exchange information on programming and JALT
administrative policy and procedures.

Membership Lists - It is JALT policy not to
publish a fully-detailed membership list for general
distribution as experience has shown that such
lists are abused by non-member commercial con-

cerns. Use of the JALT mailing list (and computer
labels) is the exclusive right of our associate
members. An abbreviated list, however, is publish-
ed each year in the January issue of The Language
Teacher and members who have a legitimate need
for a complete list - for a mail survey of attitudes
of teachers towards working conditions, for exam-
ple - may obtain same through the JALT office.
Members in need of addresses or phone numbers of
individual members may also freely request the
same from any local or national officer.

Institutional/Library Subscriptions - . These
have been created to allow institutions and libra-
ries to subscribe to our publications. Please encour-
age your school to take out a subscription either
by using the form found in every issue of The
Language Teacher or from Yohan via your local
book dcalcr.

Associate Membership - Associate member-
ships are granted to those who have a product or
service of potential value to the larger member-
ship. Our associate members are an invaluable
source of support to JALT, not only through their
dues but also through their advertisements in our
publications. Let’s support our associate members!

Moving Overseas?  - Your chapter membership
can be converted into an overseas membership (sea
mail) merely by sending the JALT office your new
address along with your old address label. If you
wish to have your newsletter sent airmail, please
use the furikae  (money transfer form) included in
every issue of The Language  Teacher to send ¥200
times the number of months remaining until your
membership expires.

-

ASSOCIATE MEMBERS’ PRIVILEGES

Display Privileges

Associate members may display at any JALT
meeting at the chapter or national level, includ-
ing the national conference which attracts from
1,400 to 1,600 people annually. Charges are kept
at a minimum but will vary dependent upon cir-
cumstances such as the availability and cost of
tables to JALT, room charges (at the chapter
level), etc.

Annual Conference.  Display space is normally
arranged in the gymnasium or other large room at
the sponsoring site. Associate members may also

participate in the conference by giving publisher
demonstrations or lectures on their materials, by
sponsoring travel  to Japan by their authors
and/or editors to attend the conference, by donat-
ing various items (bags, memo pads, pens, etc.,
imprinted with the company’s name and slogan)
to be given free to conference participants, or by
sponsoring events (coffee and donuts, cocktail
hours, etc.).

Local Chapter Meetings. JALT’s 24 chapters
and affiliates hold 200 or more meetings annually
at the local level. Attendance varies from 25 to
100 or more. Associate members may display at

(cont‘d on next page)
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(cont’d from previous page)
any of these providing that prior arrangements
are made with the local chapter’s executive
committee.

JALT Mailing List

Associate members may receive a copy of the
membership list, which gives not only the mem-
bers’ addresses, but also their place of primary
employment, home and work telephone numbers
and up to five basic interest groups such as high
school or university teaching, children, language
school, etc. It is furnished free of charge immedi-
ately upon becoming an associate member and
again at any time it is requested. However, if
requested more than once each calendar year, a
minimal charge will be made.

Mailing labels for the entire membership are
available at a nominal price of ¥l0 per label (US
7¢) plus postage, or for any given chapter or
interest group for ¥15 per label (US 9¢) plus
postage.

Labels are furnished with the understanding
that they will be used only with items which bear
the associate member’s (requester’s) name and

ASSOCIATE MEMBERS LIST

return address.

Lecture Tours

JALT will cooperate in arranging lecture tours
to the various chapters whenever an associate
member has an author or editor visiting Japan.
Expenses for meeting room rental and advertising
must be borne by the associate member. The meet-
ings must be free of charge to both JALT mem-
bers and non-members. Speaker transportation
and hotel costs are also to be borne  by the
associate member.

Publications

Each associate member receives two topics of
each publication distributed  to the general member-
ship,  including The Language Teacher and the
semi-annual JALT Journal.

Advertising

Associate members may advertise in JALT
publications a t  r e d u c e d  r a t e s .  See the “JALT
Administrative Handbook (Associate Member’s)”
for further information.
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THE CONSTITUTION OF
THE JAPAN ASSOCIATION OF LANGUAGE TEACHERS

(Revised January 1, 1986)

I .  NAME:
The Name of the organization shall

Japan Association of Language Teachers,
Japanese, Zenkoku Gogaku  Kyoiku Gakkoi.
after referred to as JALT.

be the
and in
herein-

II. PURPOSE:
JALT is a not-for-profit organization whose

primary purpose is to promote more cffcctivc
language teaching and learning. The organization
shall foster research, hold an annual international
language teaching/learning conference, publish a
newsletter and a journal, and carry on other
activities which will further this purpose.

III. MEMBERSHIP:
Voting membership shall be open to those

interested in language teaching and learning. Non-
voting membership shall be open to institutions
and commercial organizations. The membership
year shall be from January 1 through December
31.

IV. ANNUAL MEETING:
JALT shall hold an annual meeting in

conjunction with its language teaching conference.
Those members of the organization present at the
Annual Meeting shall constitute a quorum.

V. OFFICERS AND ELECTIONS:
1. The officers of JALT shall be the Presi-

dent, the Vice President, the Treasurer, the Record-
ing Secretary, the Program Chairperson, the
Membership Chairperson, and the Public Rela-
tions Chairperson. The term of office shall be for
two years with the President, Treasurer and
Membership Chairperson being elected in odd-
numbered years to begin service in even-numbered
years, and the Vice President, Program Chair-
person, Recording Secretary and Public Relations
Chairperson being elected in even-numbered years
to begin service in odd-numbered years.

2. The Executive Committee shall consist of
the officers, the immediate Past President, and
one representative from each chapter. AC Execu-

(cont‘d on next page)
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(cont’d from previous page)
tive Committee meet ings,  two-thirds  of  the
officers shall constitute a forum. Officers or chap-
ters may exercise their voting rights by proxy.

VI. CHAPTERS AND AFFILIATES:
Chapters are regional subdivisions of JALT.

Affiliates arc regional groups which are seeking
chapter status.

proposed by at least  five members of the Execu-
tive Committee or submitted in a petition to the
President. Such a petition must be signed by at
least 2 percent of the members in good standing.
Any such proposed amendments shall be distribut-
ed to the members before the Annual Meeting. To
become effective, the proposed amendments must
be approved by two-thirds of the members voting
at the Annual Meeting.

VII. AMENDMENTS:
Amendments to this Constitution shall be

THE BYLAWS OF THE CONSTITUTION OF
THE JAPAN ASSOCIATION OF LANGUAGE TEACHERS

(Revised October 11,1956)

I. MEMBERSHIP AND DUES Presidency. In the absence of both the President
1. Privileges: Members shall receive the and the Vice President, another member of the

newsletter, the journal and all announcements of Committee, appointed by the President, shall chair
the organization. the meeting

2. Categories: Membership shall be available
in the following categories upon payment of the
appropriate annual dues:

i) Individual, joint, group and student,
upon application to the nearest
chapter.

3. Treasurer: The Treasurer shall keep all
financial records, collect and disburse all funds of
the organization, and prsent an account of the
financial status of the organization at the Annual
Meeting.

ii) Overseas and associate, upon appli-
cation to the Executive Committee.

3. Dues: Annual dues for 2.i) above, and the
division of those dues between JALT and the
chapters, shall be proposed by the Execut ive
Commitee and approved at the Annual Meeting or
by a four-fifths vote of the Executive Committee.
Annual dues for 2.ii) above shall be determined
by the Executive Committee.

4. Recording Secretary: The Recording Secre-
tary shall bc responsible for recording the minutes
of the Excuctive Committee and JALT meetings
and for keeping the chapters informed of the
activities of the national organization. He/She
shall maintain a file of all correspondence on be-
half of the organization, as well as a record of the
undertakings of the association. He/She shall main-
tain the permanent records of the organization.

4.  Newslet ter :  ¥1,800  of the annual dues
shall be applied to a subscription to The Lan-
guage Teacher.

5. Program Chairperson: The Program Chair-
person shall be responsible for planning special
programs and workshops which will be made
available to the various chapters, as well as super-
vising the arrangements for the annual conference.

II. DUTIES AND OFFICERS
1. President: The President shall have general

responsibility for coordinating the activities of
the Executive Committee and for directing and
publicizing the affairs of the organization. He/She
shall preside at all Executive Committee meetings
and the Annual Meeting. The President, with the
approval of the Executive Committee, shall have
the power to appoint the heads of standing
committees.

6. Membership Chairperson: The Membership
Chairperson shall be actively involved in forming
new chapters, arranging special publicity and
assisting chapters in membership drives.

7. Public Relations Chaiprerson:  The Public
Relations Chairperson shall be responsible for co-
ordinating all JALT publicity, promoting relations
with educational organizations, media and indus-
try, and acting as liaison with associate members.

2. Vice President: The Vice President shall
preside at meetings in the absence of the President
and share the duties and the responsibilities of the

III. THE EXECUTIVE SECRETARY
The Executive Committee shall appoint an
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Executive Secretary who shall assist the officers in
the administrative aspects of their duties. He/She
shall be an ex-officio, non-voting member of the
Executive Committee and shall serve for a period
of time to be determined by the Executive
Committee.

IV. NOMINATIONS AND ELECTIONS
1. Each chapter shall nominate members in

good standing for office and shall submit a slate
of not more than one nominee for each office to
the Recording Secretary. The Recording Secretary
shall obtain the consent of each nominee and
present a list of those willing to stand for office
to the Executive Committee. The Executive Com-
mittee, upon reviewing the list of nominees, may
propose adjustments and/or additions, but not
deletions. The Recording Secretary shall prepare
relevant biographical information about each
nominee to be submitted to the members along
with the election ballot.

2. Voting for officers shall be preferential as
described in No. 44 of Robert’s Rules of Order,
Newly  Revised. One ballot listing all nominees
for each office and including space for write-in
candidates shall be mailed to each member in
good standing in time for the member to return
the ballot to the Recording Secretary before
November 20th each year. The President shall
appoint tellers who shall count the ballots and
report the results of the election in the following
January issue of The Language Teacher.

V. CHAPTERS AND AFFILIATES
1. Regional groups with at least 25 members

may apply to the Executive Committee to become
chapters by adopting an appropriate constitution
and by paying the prescribed share of the annual
dues.

2. Regional groups with at least 10 members
may apply to the Executive Committee  to become
affiliates.

3. The Executive Committee shall consider
the impact on existing chapters before granting
c h a p t e r  o r  affiliate status to applying
organizations.

4. Chapters shall be entitled to a lump sum
grant annually plus an amount to be determined
formulaically by the chapter’s  dis tance from
Tokyo and Osaka. These shall be determined by
the Executive Committee and require a four-fifths
vote for approval or modification. Affiliates shall
be entitled to half the above amounts.

VI. AMENDMENTS
Amendments to these Bylaws may bc propos-

ed in the same manner as amendments to the
Constitution. To become effective, the proposed
amendments must be approved by a majority of
the members voting at the Annual Meeting. Alter-
nately, these Bylaws may be amended by a four-
fifths vote of the Executive Committee.

VII. PARLIAMENTARY AUTHORITY
The rules contained in Robert’s Rules of Order,

Newly Revised, shall govern the organization in
all cases not covered by the Constitution and the
Bylaws.
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SPECIAL ISSUES of THE 
LANGUAGE TEACHER for 1987 

January -JALTNews 
February - lALT '86 Conference Presentation 

ltep<)fis 
March - English Speech Contests - Fr. Scott' 

Howell 
April - (QPea) 
May - Teaching Composition - llll! Shqrtree<l 
JUfflil - i>iscouise Analysis..,. Vuginia LoCastro 
July to~- (()pm) 

Please contact the £ditor if yol.l wou,{dbe 
interested in guest-editing an issue of 'the . 
Lanattase Teach« on.a spectfic tapic. 



A Communicative Course in English

NOW COMPLETED!

. . . and
NEW PRICES EFFECTIVE AUGUST 1,1986

Textbooks 1, 2, 3, 4, 5 & 6 @¥1,650
Workbooks 1, 2, 3,4, 5 & 6 @¥ 9 9 0
Teacher’s Manuals 1, 2, 3, 4, 5 & 6 @¥3,890
Cassettes 1, 2, 3,4, 5 & 6 @¥9,800
For further information, please contact:
Japan Regents Publishing Company, Inc.
Hayakawa Bldg. 1 F 2-2-15 Koraku, Bunkyo-Ku, Tokyo 
Phone: 03-816-4373

('f 112) 
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SIXTH JALT NEWSLETTER INDEX
This is the sixth JALT Newsletter index,

giving information needed to find articles based
on subjects in the 12 issues of The Language
Teacher  in 1986. An example of an entry is:

Whose English is Better, Anyway, The Queen’s
or the President’s? Kenneth Schaefer. rev.
George Deutsch (Tokyo). X:5;31

This gives the title of the article (in this case
a chapter presentation review), the presenter
(Kenneth Schaefer). and the  reviewer (George
Deutsch).  It is in Volume X (1986),  number 5
(May) on page 31.

BOOK  REVIEWS

A Case for Business English. M. Pole, D.
Wright, A. Esnol,  G. Lees, & R. Soulieux.
rev. R.K. Singh. X:3;34

A Conversation rook: English in Everyday Life,
2nd ed. Tina Kasloff Carver & Sandra Douglas
Fotinos. rev. Anna Marie DeYoung. X:11;26

Across the Threshold: Readings from the Modern
Language Projects of the Council of Europe.
J.A. van Ek & J.L.M. Trim. rev. Paul
Snowden. X:4;26

Activities for Basic Conversation. Richard H.
Schaepe & George Isted. rev. Torkil
Christensen. X:14;33

Act One in English, Books 1-3. H.A. Swan.
rev. Ron Gosewisch. X:4;27

A Guide to Teaching English in Japan. Charles
B. Wordell (ed.). rev. Steve Brown. X:8;24

An Introduction to Functional Grammar.
M.A.K. Halliday. rev. Peter H. Ragan.
X:12;37

Biological Sciences: Developing Reading Skills
in English. Valerie Kay. rev. Sandra S
Fotos. X:9;21

Breakthrough. Books 1 & 2 (new editions). J.C.
Richards & M.N. Long. rev. Rita Elaine
Silver. X:5:18

Bring the Lab Back to Life. Philip Ely. rev.
Yukie Aihara. X:7;28

Building Fluency in English. Part I:
Conversation  Management; Part II: Authentic
Speech. Ronald W. Dunbar & A.E. Hieke.
rev. Gregory Kirk Jember. X:8;17

Business Reports in English. Jeremy Comfort,
Rod Revell & Chris Stott.  rev. Greta J.
Gorsuch. X:5:21

Campus Life, U.S.A. Christine Raker Roof &
Tsukasa  Matsui. rev. Madeline Uraneck.
X:1;49

Catching On to American Idioms. Ester
Ellin-Elmakiss.  rev. Howard Tarnoff. X:1;49

Classroom Second Language Development. Rod
Ellis. rev. Richard Baker. X:7;28

Common Ground: Shared Interests in ESP and
Communication Studies. Ray Williams, John
Swales & John Kirkman. rev. Lowell
Brubaker. X:4;28

Communicating Effectively in English: Oral
Communication for Non-native Speakers.
Patricia A. Porter, Margaret Grant & Mary
Draper. rev. Ronald Gosewisch. X:2;42

Communication and Culture, 2nd ed. Joan
Young Gregg. rev. Paul Jaffe. X:3;34

Computer-Assisted Language Instruction. David
Wyatt. rev. Richard Harris. X:7;23

Cultural Awareness Teaching Techniques. Jan
Gaston.  rev. Timothy John Phelan. X:5;21

Cultural Linkages between Japan, UK, and USA.
M a s a m i  Asano & Gaynor Dowd.  r e v .
Madeline Uraneck. X:2;43

Designing Your Own Simulations. Ken Jones.
rev. Scott Petersen X:8;23
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Discover Britain. Christine tindop and Dominic
Fisher. rev. Richard Harris. X:14;39

Elementary Task Listening. Jacqueline  St. Clair
Stokes. rev. Simon Gieve.  X:3:36

Elements of Pronunciation: lntenslve Practice for
Intermediate and More Advanced Students.
Colin Mortimer. rev. Paul Snowden. X:9;24

English Firsthand.  Marc Helgesen, T h o m a s
Mandeville & Robin Jordan. rev. Torkil
Christensen. X:14:33

English for  Commerce: Elementary Stage.
R.G.H. Andrews. rev. Greta J. Gorsuch.
X:1;48

English for Science and Technology:  A Discourse
Approach. Louis Trimble. rev. Frank
Kuhlman. X:8;20

English  in Print: Around Britain.  and English in
Print: Contemporary Themes. Simon F.E.
Haines.  rev. Paul Snowden.  X:8:19

English in the World: Teaching and Learning the
Language and Literatures. Randolph Quirk &
H.G. Widdowson.  rev.  Matthew Glotfelter.
X:7;27

English Syntactic Structures: Functions and
Categories in Sentence Analysis. Flor Aarts &
Jan Aarts. rev. Charles F. Hoyt. X:4;28

Episodes  in ESP. John Swales.  rev. Kathleen S.
Foley. X:8;20

ESL Grammar Exercise, Books 1 & 2. Allan
Kent Dart. rev. Patricia Dissosway. X: 1 1;27

Four Seasons: An Anthology of Original Writing
in English by Japanese Writers. John Pereira
& Eugene O’Reilly.  rev. Lesley Geekie.
X:12;39

Gaikokugo  no Oshie Kata; Gakushu-Shn Chushin
no Apurochi.  E.W. Stevick. rev. Kazunori
Nozawa. X:5;20

Grammar comes. M a r i o  Rinvolucri. rev
Shirley Buswell. X:1 ;48

How Conversation Works. Ronald Wardhaugh
rev. Hiroyuki Izawa. X:8;18

Improving Oral Communication. Jeanne
Handschuh and Alma Simounet  de Geigel.  rev.
John Nelson. X:11;26

Index Card Games for ESL. Raymond C. Clark.
rev. Stephen Ziolkowski. X:8;19

Intercultural Communication: A Reader, 4th ed.
Larry Samovar & Richard E. Porter. rev.
Robert Ingram. X:3;33

Keep Talking. Friederike Klippel. rev. John
Provo. X:2;43

Language and Literature Teaching: From Practice
to  Principle. Christopher J. Brumfit. rev.
Torkil Christensen. X:5;19

Letter to the Book Review Editors. Peter
Donovan. Resp. Paul Jordan. X:3;31-32

Make your Own Language Tests: A Practical
Guide to Writing Language Performance Tests.
Brendan  J. Carroll & Patrick  J. Hall. rev.
Takashi Miura. X:8;22

Manual of American English Pronunciation, 4th
ed. Clifford H. Prator & Betty Wallace
Robinett. rev. William Lee. X:7;24

Medicine: Developing Reading Skills in English,
Luke Prodromou. rev. Sandra S. Fotos.
X:14:40

Newnes  Complete Word Game Dictionary. Tom
Pulliam & Gorton Carruth.  rev. AnnaMarie
DeYoung. X:12;38

Person to Person, Books 1 & 2. Jack Richards &
David Bycina. rev. Kraig Pencil. X:1;47
Also rev. Torkil Christensen. X:14;33

Physics: Developing Reading Skills in English.
M.S. Noto. rev. Sandra S. Fotos. X:9;21

Poem Into  Poem: Reading and Writing Poems
with Students  of English. Alan Maley &
Sandra Moulding. rev. Jack Yohay. X:10;27

Shin Eigoka Kyoiku no Kenkyu. Kataya

Yoshio, Endo  Eichi, Kakita Naomi & Sasaki
Akira. rev. Nakamura Yoshihiro. X:3:32

Spotlight Readers Series -
Spotlight on the World Cup. Michael Dean.

Level 1
Spotlight on Great Mysteries. David Christie.

Level 2
Spotlight on Rock Music, Michael Carrier &

Anita Pacione. Level 3
Spotlight on Energy. Terry Bell. Level 4
Spotlight on Cinema. Michael Carrier &

Christine Evans. Level 5
Spotlight  on Women in Society. Elizabeth

Curry. Level  6.
rev. Roberta Takizawa. X:7;20

Teaching English as a Foreign Language:  A
Practical Guide. Colin Dawson. rev Frank
Kuhlman. X:9:23

Teaching Grammar: Form, Function, and
Technique. Sandra L. McKay. rev. Paula
Roberts. X:4;27

Telecommunications: Developing Reading  Skills
in English. David Davies. rev. Lorraine W.
Hanson. X:9;23

Terms of Trade: Spoken English for International
Business. David Cotton & Ann McGrath.
Edward Arnold. rev. Jeff Hulihan X:11;27

TESOL Songbooks: An Annotated Bibliography
Dale T. Griffee. X:10;23

Test of English Proficiency Level. George
Rathmell.  rev. Donna Ilyin. X:11;23

The Computer Book: Programming and Language
Skills for Students of ESL. Mohyeddin
Abdulaziz,  W i l l i a m  Smalzer &  H e l e n
Abdulaziz.  rev. Lorraine  W. Hanson X:9;21

The Foreigner’s Language: A Sociolinguistic
Perspective. Karol Janicki. rev. Torkil
Christensen. X:7;27

The Native Speaker Is Dead. Thomas M .
Paikeday.  rev. Neville Laing. X:12;39

The Random House ESL Library. Elaine Kirn, et
al. rev. Mark Caprio. X:14;37

The Story of Doctor Dolittle. Hugh Lofting
rev. Madeleine Adkins. X:8;22

Threshold. Nicholas Ferguson & Maire O'Reilly.
rev. Torkil Christensen. X:14;33

Tune In to English. Uwe Kind. rev. Alan
Gordon. X:10;26

Use of English: Grammar Practice Activities.
Leo Jones. rev. Elizabeth Falconer. X:5;22

Using Readers in Language Teaching. Tricia
Hedge. rev. Hiroyuki Izawa. X:5;22

CHAPTER PRESENTATION REPORTS

Activating Big and Small ClaSses. Marc
Helgesen.  rev. Jori  Mar t inez  (Shizuoka)
X:4;34

Adventures  in Listening. Mike Thompson.  rev.
Marian  Pierce (Omiya). X:14;44

Affective Interaction through Humanistic
Techniques. Charles W. Gay. rev. Madeleine
Adkins (Osaka). X:2;39

An Introduction to Classroom Centered Research.
Dale Ann Sato. rev. Suzanne Yonesaka
(Sapporo) X:12;46

An Introduction to Debate. Jori Martinez. rev.
John Laing (Shizuoka). X:9;29

A Systematics  for the Placement of Articles in
English. Alan Bender. rev. Torkil Christensen
(Sapporo). X:8;28

A Systems Approach to Foreign Language
Instruction. Kevin Staff. rev. Torkil
Christensen (Sapporo).  X:1;59

Awareness Exercise for Teaching Structure.
Mario Rinvolucri. rev. Yumi Kanazawa
(Nagoya). X:11;33

Big Classes, False Beginners and Turning Texts
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into Games. Marc Helgesen. rev. Jim Graham
(Omiya). X:9:27

Breaking Rules: Non-Traditional Approaches to
ESL/EFL.  John Fanselow. rev. Jack K ing
(Yokohama/Tokyo). X:11;36

Bright Ideas. Eiji Suenaga &  Jerry Halvorsen.
rev. Dale Ann Sato (Sapporo). X:7;32

Built-In  Success. Jane  Powers. rev. Tamara
Swenson (Osaka). X:14:45

Chunyuryo  to Happyoryo Tono  Tsuriai-Jyokyu
Gakushusha  Muke Kadai Zukuri (Balancing
Input/Output: Creating Challenger for
Advanced Students). Shari Berman. rev. Dawn
Wilson (Chiba) X:9;29 (In Japanese)

Classroom Techniques  for Vocabulary  Teaching.
Michiko Shinohara. rev. Mitsue Tamai
(Omiya).  X:7;32

Controlled Writing: Expressing  Yourself in
English. Rich O’Connor rev. Jack King
(Yokohama). X:11;35

Cross Cultural Problems/Teaching Children
Charles WordelI & Miyoko Wordell. rev.
Martin E. Pauly (Ibaraki). X:8;27

December Mini-Presentations.  J i m  Matchett,
Lesley Geekie &  Kim Hirose. rev. Richard
Baker (Nagoya). X:2;39

Dialogue Journals: Opening the Door to
Communication. Madeleine Adkins.  rev. Diji
Christian (Kobe) X:7;32

English Composition: Research and Pedagogy.
Curtis  Ke l ly .  rev. Terence J. McDonough
(Kobe) X:12;43

Error Correction in the EFL Classroom.  Steve
Mierzejewski rev. Jack  King (Yokohama).
X:14;44

Extensive Reading  for Pleasure. David Burger.
rev. Michiko Shinohara (Omiya). X:12;44

Eye-opening Cooperation. Shigeo Imamura
rev Nanci Graves &  Tom Dow (Tokyo) .
X:5;31

Four Get Lively. David Markle,  Jerry Halvorsen,
Monica Ishihara &  Mary Virgil. rev. Dale
Ann Sato (Sapporo).  X:3;39

Getting Students  to Talk.  Barbara Hoskins.  rev.
James Barlow (Yamagata). X:11;33

How to Incorporate Drama into English
Education. Masayuki Sano. rev. James
Barlow (Yamagata). X:11;15

Improve  Your Own English.  Mario Rinvolucri.
rev. Yasuo Isobe & Kraig  Pencil (Nagoya).
X:11;33

Introducing  the Writing  Process. Robert Bini.
rev. Kunihiko Fukamaki (Nagasaki). X:10;31

It’s in the Cards.  Aleda Krause. rev. David
Burger (Omiya). X:5;31

JALT-lbaraki  Inaugural Chapter Meeting. rev.
Larry Weatherford (Ibaraki). X:3;38

JALT-Nagoya  July Meeting. rev. Charles Hoyt
(Nagoya). X:10;31

JALT-Shizuoka Inaugural Chapter Meeting. rev.
John Laing (Shizuoka). X:3;41

Japanese and Its Dialects: A Phonetic Study of
World-Initial Sounds. Kashimoto Yuko. rev.
Seki lzumi (Hiroshima). X:1;59 (in Japanese)

Kobe Chapter Conference on Listening
Comprehension. rev. Jack Barrow & Barry
Schweitz (Kobe). X:5;28

Listening  and Speaking for Children. Keiko Abe
(Tokyo). X:10;32

Listening Comprehension and Survival English.
David Hough. rev. F. Parker (Hamamatsu).
X:7;31

Listening Skills Development. Don Maybin.
rev. Robert Elliot Hart (Yokohama). X:5;32

Listening to Learn. Norman Harris. rev. Eiko
Ujitani (Nagoya). X:8;28

Making a Silk Purse. /Talking as You Watch.,
Greg Proulx & Martin Millar. rev. Carolyn

Miki (Hiroshima). X:10;30
Making  the Most of Graded Readers.  Heather

Saunders. rev. Carolyn Miki (Hiroshima).
X:8;25

1986 Chapter hlini-Conference. rev. Robert Bini
(Nagasaki).  X. l4;43

Observation of a Company Language Program.
Sumitomo  Metal Ind. rev. George Deutsch
(Tokyo). X:2;40

Predictive Listening. George Reseter rev.
Barbara Hoskins (Sendai). X:4;34

Public Speaking: Theory and Practice. Anthony
Gregorc & Neal Stovicek. rev .  George
Deutsch (Tokyo). X:3;41

Recipes for Tired Teachers, Mario Rinvolucri.
rev. Sakurai Naoko (Ibaraki). X:14;43

Relating Classroom Processes to Pedagogical
Product. Steve Ross. rev. Kathleen Pappert
(Hiroshima). X:3;38

Self Access Pair Learning. Tom Pendergast. rev.
Sarah Lindsay (Nagasaki). X:8;27

Seminar Stimulation! Marc Helgesen, Loony
Wiig & David Mosher. rev. Maddy Uraneck
(Fukuoka). X:12;43

Sensory Awareness. David G.  McLane. rev.
Helen Saito (Nagoya) X:7;31

17 Enjoyable Foreign  Language Activities for
Japanese  Secondary Schools. David  Mosher &
Lonny  Wiig. rev. John Laing (Shizuoka).
X:9;29

Some Characteristics of Spoken English.  Erich
Berendt. rev. Dawn Wilson (Chiba). X:8;25
(In Japanese)

Some Ideas for Teaching Children. Mitsue
Tamai. rev. David Burger (Omiya).  X:l2;44

Something for (Almost) Everyone. Shari
Berman,  Alice Bratton & Hiroko Quackenbush.
rev. David Lisker  (Tokyo). X:1;60

Some Uses of the O.H.P.  in Language Teaching.
James Barlow. rev. Ayako Sasahara
(Yamagata). X:2;40

Songs and Techniques in ESL. Dale Griffee.
rev. J. Graham (Saitama,  now Omiya). X:4;33

Student Feedback. Don Maybin. rev. Barbara
Hoskins (Sendai). X:4;34

Student-Generated Materials: A Community
Language Learning Approach.  Mary Sisk.
rev. Carolyn Miki (Hirosshima). X:4;31

Teaching Composition. Ian Shortreed. rev.
Torkil Christensen (Hokkaido). X:4;33

T e a c h i n g  How to  Learn  Languages.
Neuro-Linguistic  Programming (NLP) and
Second Language Acquisition. Charles
Faulkner. rev. Dale Griffee (Tokyo). X: 12;44

Teaching Japanese  Sounds and Script the Silent
W a y .  Fusako Allard. rev. Caro lyn Miki
(Hiroshima). X:8;25

The Curious History of Borrowings in English.
Ken Schaefer. rev. Dawn Wilson (Chiba).
X:4;31

The Downtown Strategy o f  T o t a l
Communication. Michael Redfield. rev.
Elaine  Berg (Nagoya). X:9;27

The Natural Approach. Scott Petersen. rev.
Kurumi  M. Watanabe (Nagoya). X:2;38

The Threshold Level for Business Writing.
Yoshihiko Yamauchi. rev. Carolyn Miki
(Hiroshima). X:14;43

Total Physical Response: Adding Modeling and
Effective Correction, and Extending the
Grammatical Range. D a l e  O t t o .  rev.
Elizabeth Knies (Kobe). X:9;27

Total Physical Response/Card Games for
Lower-Level Classes. Aleda Krause. rev.
Dawn Wilson & Miyamoto  Akito (Chiba).
X:12;42  (In Japanese)

Tutorials and How to Learn  from Them. Torkil
Christensen. rev. C.A. Edington (Hokkaido).

X:5:26
Two Non-Textbook Approaches to ESL

Instruction. Aleda Krause. rev. Robert E. Hart
(Yokohama) X:3;41

Using Poetry for  Language Practice in  the EFL
Classroom.  A n n  Marie Malkoc. rev. George
Deutsch (Tokyo). X:2;40

Using  Readers in EFL. Julian Bamford. rev.
Robert E. I Hart (Yokohama) X:7;33

Using  Stories in the Language  Classroom. Steve
Brown. rev. Kikuko Kawachi  (Nagoya).
X:11;32

Using  Video in the CIassroom. Mark Twemlow.
rev. Robert E. Hart (Yokohama). X:2;42

We Suggest a Chapter Workshop. rev.  Dawn
Wilson (Chiba). X:11:32

Whose English Is Better, Anyway, the Queen’s  or
the President’s? Kenneth Schaefer rev.
George Deutsch (Tokyo). X:5;31

Zen and the Art of Language and  Cultural
Acquisition. Sonia  Eagle rev. Lynne  Kennett
(Tokyo). X:8;28

CHILDREN (EFL/ESL)

Fun and Games for Young Children’s English
Classes. Robert E .  Hart. X:1;12

Is There  Anything Children Are Better At? David
A. Hough. X:1;6

Language Learning Strategies for Children. Anna
Uhl  Chamot &  J. Michael O’Malley X:1;9

Shogakko  Ksra-no Gaikokugo  Kyoiku o Teigen
Suru. Itoh  Katsutoshi. X:1;8

Reflections on CALICO: Computers in  the
Language Classroom. Reuben Gerling. X:4;9

CONFERENCE PRESENTATION
REPORTS (JALT ‘85)

A Study of the Address System in Japanese.
Mizuho hasegawa. rev. Virginia LoCastro.
X:2;22

Radio DJs and the Beginning Student Kevin
Ryan. rev. Glenn Gainer. X:2;18

Relaxing a “Tense” Situation: Grammar Games
& Activities. Steve Brown. rev. Clive
Lovelock. X:2;17

Sign Language and English Learning. Sakamura
Harumi  a n d  Tomikawa T e t s u j i .  rev.
Yamashita Harumi. X:2;20  (In Japanese)

Some Psycholinguistic Properties of the Process
of Speech  Production: Evidence from Pauses in
Speeches. Shuhei Kadota. rev. Torkil
Christensen.  X:2;21

Student Evaluation of Language Courses.
Anthony Behan. rev. William D. Cline
X:2;21

The Letter-Writing Technique: Inductive and
Deductive Correction Strategies. Linda Mae
Axelrod. rev. Charles B. Wordell. X:2;22

ESP

Administration and Curriculum Development  in
In-Company Language Programs. David A.
Hough. X:3;9

Dai 6-kai  Kigyonai Gogaku  Kyoiku Semina
Hokoku (Review of the 6th In-Company
Language Program Seminar). rev. Takubo
Kohei. X:1:59  (In Japanese)

Dai 7-kai  Kigyonai Gogaku Kyoiku Semina
Hokoku (Review of the 7th In-Company
Language Seminar). rev. Nakao Hiroshi.
X:10;32  (In Japanese)

Dai 8-kai Kigyonai Gogaku  Kyoiku Semina  (8th

(cont‘d on next page)
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(cont‘d from previous page)
In-Company Language Seminar). X:10;34.
X:11;39. X:12;46 (In Japanese)

Japanese for Special  Purposes Coming of Age.
Takeshi Hashiuchi. X:3;17

Observations on ESP John Fanselow. X:3;4
Preparing Japanese Company Employees for

Graduate  Study Abroad Jane Wicmnn. X:3;12

Bailey, Kathleen. Int. Torkil Christensen.
X:12;4

Cohen, Andrew. Int Thomas Robb. X:7;6
Diller Karl. lnt.  Keiko Abe. X:1;4
Dubin, Fraida Int. Thomas Robb. X:7;4
Finocchiaro, Mary. Int. Virginia LoCastro.

X:11;4
Four Authors Discuss  Their Books on Large

Classes. Nicholas Ferguson, Marc Helgesen,
George lsted &  Jack Richards. lnt.  Barbara
Hoskins. X:14;27

McArthur,  Thomas. Int.  Thomas Robb. X:5;4

JAI T  ‘86

Additions to Koen Meigi at JALT  ‘86. X:12;23
Call for Papers. Michael  J. Evans & Michael

Home. X:7;10
Conference Information X:12;14
Conference Update. X:7;10 X:10;12
Dai 12-kai  J A L T  Zenkoku-Tankai Kenkyu

Happyosha Boshu.  X:7:1 1
Dai 12-kai  JALT Kokusai  Taikai. Nozawa

Kazunori X:9;15. X:10;13
Dai 12-kai JALT Kokusai Taikai. Party no

Oshirase  (Informal Mixer and Conference
Dinner Party). Shutcho Irai-jo  no Goannai
X:11;15

Dai 12-kal J A L T  Kokusai Taikai Yamamoto
Masayo. X:12;15

Geting  Ready for JALT ‘86. X:11;13. X:12;21
Is Bigger Better?  You Bet! Colloquia Featured

Speakers. Social Events, etc. X:11;10
JALT ‘86 Conference News. X:9;15
JALT ‘86 Featured Speakers. X:8;11
JALT ‘86 to Have Colloquia. X:5;11
JALT Journal: Conference Proceedings. X:12;23
Job Information Centre. X:12;20
On M.A.K. Halliday. Virginia LoCastro.

X:12;19
Symposium on Bilingualism: Call for

Presentations. X:8;11

JALT NEWS

Call for JALT Research Grant Applications.
X:7;9

Carrie Hansen. Shari Berman. X:3;23
Commercial Members List. X:1;35
Commercial Members’ Privileges. X: 1 ;30
Executive Secretary’s Report. Thomas N. Robb.

X:1;28
Final Membership Figures for 1985. X:4;11
General  Information About IALT. X:1;30
Inaugurating the JALT Subscription Service.

X:2;25-36
Invitation lo the JALT Summer Institute.

X:8;14
JALT National and Local Elections for 1987.

X:8;9
JALT Summer Institute ni Sanka Shite  (Review

of JALT Summer Institute). Matsuo Teruko.
X:11;36 (In Japanese)

Long Range Planning Committee Report. rep.
Virginia LoCastro. X:12;31

Looking Ahead lo JALT ‘86. X:3;23
Membership Chairperson’s Report. Keiko Abe.

X:1;26
Message from Walter Carroll. X:4;12

National Executive Officers ‘86 X:1;23
New JALT Chapters.  X:4;10
New Officers. X:3;24-30
1985 JALT Membership  L i s t  X:1,i-xiv.

Update. X:4;18
1985 Membersh ip  Report. Thomas  N Robb.

X:1;28
President's Report Jim White. X:1;23
Program Chairperson's Report. Steve Brown

X:1;26
Public Relation Chairperson's Report Kohei

Takubo. X:1;29
Record ing  Secretary's Report. David Hough.

X:1;25
Report o n  the May 1986 JALT Executive

Committee Meeting  X:8;10
Shizuoka Chapter  Joins the Fold Jim White

X:1;29
Statement of Financial Condition. X:4;12-17
The Bylaws of the Constitution  of The Japan

Association of Language Teachers. X:1;38-42
The Constitution  of The Japan Association of

Language  Teachers. X:1;37-39
The 5th Annual JALT Newsletter Index. X:1;44
The Good Thing About Conferences. June

McKay. X;10;15
Treasurer’s Report. Aleda C. Krause. X:1;24
Vice President's  R e p o r t .  Tatsuya Komalsu.

X:1;24
Voting Procedures for 1986 National Officers.

Candidates’ Profile. X:12;30

Language  Teaching Methods and Characteristics
of Learners Shiozawa Tadashi X:5;5

T h e  N e w  Methods in L a r g e  Classes
Community Language Learning in Large
Classes. Carl Adams. The Silent Way in the
Large Classroom.  Fusako Allard.
Suggestopedia  in Large Classes. Charles  E.
Adamson Jr. TPR in Large Classes. Dale
Griffee.  X:14;20-22

Music and Foreign Languages: Complementary
Fields of Endeavor. Reneee M. Buck & Tracey
L .  Axtell. X:10;4

Stories Into Songs. .Songs Into Stories. Steve
Brown & Marc Helgesen. X:10;8

MY SHARE

Ask the Impossible. Mario Rinvolucri. X:9;17
Communicative  Assignment  Giving.  C L.

Edelman. X:8;13
Fascinating Speech Sound Is a Vital Force in

Children’s Classes. Takashi  Miura. X:1;16
Four Sure-Fire Ideas for Large Classes. Dave

Mosher. X:14;25
Map Activities for the  Classroom. Thomas N

Rohb. X:4;21
Moving In -A Rote Play. Douglas Buckeridge.

X:11;16
Part  I: Song Activities.  Dale Griffee. X:10;18
Parr II: Songs in Non-Aural/Oral Settings.

Patricia Dissosway.  X:10;19
Sentence Recipes: A Fun Way to Change Student

Errors into Student Eloquence. Amy
Rodriguez. X:7;18

Spontaneity Training for Cautious Students.
Tessa Woodward. X:12;11

Teaching Composition as Communication.
Stuart Luppescu. X:2;36

The Transition from Juken-Eigo to Spoken
English. Sonia  Yoshitake. X:3;20

Using Small Group Discussions in Reading
Classes. C. Gentile. X:5;15

OPINION
How to  Improve Entrance Examinations  on

English in  Japan. Shoji Goto. X:4;25
Jido Eigo K y o i k u - n o  Haikei-to Sono Igi.

Suenobu Mineo. X:1;19
T.W.E.  Alex Shirhin. X:9;16

O T H E R  ORGANIZATION

A  B r i e f  Introduction to the mechanics of
Simultaneous Interpreting with Special
Reference to Japanese-English Interpretation.
Michiko Nishio  X:2 ;3

Metaphor The  Logic  of Languge Paul  V .
Axton. X:4;7

RESEARCH

TEACHER TRAINING
& DEVELOPMENT

TECHNIQUES

Classroom approaches to the Comprehension of
Relaxed Speech. tamah Nakamura. X:5;7

Communication Education  for I Hearing-Impaired
Students at Gallaudet  College. James &
Cynthia Renandes. X:9;12

English as a Communication Medium for the
Deaf. Midori Matsufuji. X:9;10

English Teaching to the  Deaf in Japan. Fumiko
Sano. X:9;4

English Skills Needed for Homestays. David &
Peggy Kehe.

Final Thoughts: Problems, Possibilities, and a
Few Tricks. Marc Helgesen X:14;32

Lesson Phasing and Pair  Work. William Gatton.
X:14;16

My Experience of Teaching English to the Deaf.
Akira Honda. X:9;7

New Ideas  in Teaching English (A Report on the
1 1th MITESOL Spr ing  Conference) .
Shimatani Hiroshi & Kitao Kenji. X:8;8 ( I n
Japanese)

Patterns of Classroom Interaction  Theme of
RELC Seminar. David A. Hough. X:8;7

Personal Awareness for Teaching Grammar.
Mario Rinvolucri. X:8;4

You Try Doing It with  a Class of Forty! Rob
Nolasco & Lois Arthur. X:14;4

TESTING

Eigo Noryoku Tesuto  no Atarashii Doko (New
Trends on English Proficiency Testing). H.
Shimatani,  Kenji Kitao, S. Kathleen Kirno.
X:11;6 (In Japanese)
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LISTENING BETWEEN THE LINES: A
CULTURAL APPROACH. Lin Lougheed.
Addison Wesley, 1985. 151 pp.

Most of the time students don’t think about
ambiguity when they are learning a second lan-
guage, even though they realize it exists in their
own language. When someone asks the question
“How do you say. . .“, they expect one answer,
and from then on they try to use that expression
when they are speaking the second language. One
of the great values of Listening Between the
Lines ,  it seems to mc, is the realization that
students come to concerning the amount of am-
biguity in every language, including the second
language they are learning. How one person
interprets  a statement is certainly not how anoth-
er person might interpret the same statement.

Listening Between the Lines contains 25 les-
sons, or “Acts,” as the author calls them, each
with three or four scenes. As the students listen,
the action unfurls, and the outcome is often
surprising or humorous or both. After listening to
each scene on the tape, the students are asked
questions which often do not have definite yes or
no answers. Instead, many times the answer is
“maybe” because each student interprets the scene
with a certain mental image, depending on that
student’s own background or experience.

It is easy for Listening Between the Lines to
become monotonous if the teacher is not innova-
tive and spontaneous because many of the same
questions appear in every lesson. This repetition,
however, is one of the strengths of the book,
since students begin to listen for such features as
the number  of speakers, the relationship between
them, how close they are, and where they are.
Then each lesson includes additional questions
that are pertinent to that lesson. An innovative
teacher can vary the lessons by using the many
options available in every classroom. A perfect
resource which can be used with this textbook
(and with any textbook, for that matter) is Earl
Stevick’s new book, Images and Options in the
Language Classroom (Cambridge University
Press, 1986),  a book which contains valuable sug-
gestions for making classes more effective and

interesting. A spontaneous teacher will be able to
build on the imaginative responses of the stu-
dents and take advantage of information gaps to
introduce new  language activities  and encourage
discussion in the class. Listening Between the
Lines lends itself to creativity in the classroom.

One editorial  error in the book is in Act 12.
The scenes are in the wrong order. In the present
printing of the book, scene 2 should be scene 4,
scene 3 should be scene 2, and scene 4 should be
scene 3. In addition, question 1 in the present
scene 3 should be a question in scene  1. I’m sure
this will bc corrected in the next printing.

As for the “cultural approach” in the title, the
material in the “Cultural Capsule” in each lesson
can be used in several ways. The students can
apply the comments to their own culture, they
can compare their cultures to American culture,
and they can discuss differences of opinion among
themselves about cultural questions. Once again,
an innovative teacher will find various uses for
this material.

I gave my students a questionnaire which turn-
ed up some interesting information about this
book. There were 82 respondents. In answer to the
question “Do you like this textbook?“, 40% said
yes, 10% no, and 50% sometimes. Since Japanese
university students rarely  get excited about a text-
book and since they rarely indicate whether or not
they are interested in the material covered in the
class, I felt that this was an overwhelmingly posi-
tive response. In answer to the statement “This
textbook has helped me understand English
better,” 74% said yes and 26% no. In answer to
the statement “The lessons made me use my ima-
gination,” 80% said yes and 20% no, which
pleased me very much, since one of the purposes
of the book which I especially approve of is
helping students interpret ambiguity; another is
getting them to understand a little bit about appro-
priateness. In response to the statement “I like to
use my imagination,” 88% said yes and 12% no.
In response to another question, 4% said lessons
are too easy, 30% too difficult, and 66% just
right. Considering the fact that Japanese univer-
sities do not usually divide students into profi-
ciency levels, and thus the classes are a mixture of
beginners through high intermediate, the number
who found the lessons just right amazed me. “Just
right” meant sometimes easy and sometimes
difficult; in other words, the book is a happy
blend of rather easy lessons and difficult lessons,
quite appropriate for a class of many proficiency
levels.

(cont‘d on next page)
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(cont‘d from previous page)
The two classes I used this book in were

classes of freshmen,  or first year university stu-
dents. Finding a book suitable for a class of 40 to
50 students of differing proficiency  levels which
meets once a week for 90 minutes is a formidable
task, and teaching such classes is the challenge  of
a lifetime for an EFL teacher. No book is perfect,
no teacher is perfect, no student is perfect, but I
found Listening Between the Lines to be adaptable
to a lot of classroom innovation, including small
group discussion. It is a textbook which 57% of
the students found interesting, 27% strange, 41%
funny, 67% sometimes easy, sometimes difficult,
and 11% boring (these do not add up to 100%
because multiple answers were possible). In these
two classes, 77% of the students said they like to
study English and 23% said they don’t. Any
textbook which bores only 11% of a class in
which 23% don’t like studying English is a book
worth considering.

Reviewed by Charles W. Gay
Waseda University

tionally. I don’t know.

More generally, I must admit that I find the
drab pastel colors used in the book and the rela-
tivcly scant use of pictures kind of unattractive.
The pictures that are used, however, are pretty
interesting: Rorschach ink blots, a robbery scene,
v i e w s  w i t h  the naked eye compared t o  v i ews
through binoculars, etc. Furthermore, I have no
doubts that the communicative functions that the
books attempt to work with are highly relevant to
the situations that learners  will face when  dealing
with other people in English - especially native
speakers: expressing doubt, disbelief, disagree-
ment, etc. However, I can’t help but think that if
a book is unattractive to the eye, i.e., is deficient
in pictures, lacks humor and color, and jams too
much onto one page, it may very well fall far
short of receiving the acclaim and appreciation
that its contents merit. First, the student,  it would
seem, must bc attracted and intcrcstcd, so that
he/she will then  become open and receptive  to
working with the material.

Reviewed by Bill Hellriegel

Reviews in Brief Matsushita Electric Ind. Co., Ltd.

GAMBITS, modules I-3. Eric Keller and
Sylvia Taba, with the Public Service
Commission of Canada. Ottawa, Canada:
Canadian Government Publishing Center
Supply and Services, 1976. 177 pp. (total of
all three modules).

I have mixed feelings about Gambits. One of
the teachers I worked with here at Matsushita’s
Overseas Training Center did use the three books
in a class for engineers preparing to do two-year
research stints in the U.S., but she found it
tedious and stopped using it after only two weeks
or so - due mostly to student response. Generally,
each unit or lesson involves some situation that
usually calls for a role play that, in turn, calls for
the use of the target expressions or phrases of the
unit. Many of the situations are interesting, but it
seems that trying to use the target expressions
compulsively is problematic for two reasons:

1. they are by no means absolutely necessary
to communicate the ideas or messages in
volved in the activity;

2. trying to stick them in disrupts spontan-
eous communication and seems awkward.

THE PROCESS OF PARAGRAPH WRIT-
ING. Joy M. Reid and Margaret Lindstrom.
Prentice-Hall, 1985. 232 pp.

This text is a well-rounded and useful book for
introducing intermediate-level college students to,
as the title indicates, the process of paragraph
writing.

The ten chapters and two appendices take
teacher and student through punctuation, sentence
structure, some very useful pre-writing and organ-
ization strategies, topic and concluding sen-
tences, paragraph types, simple library research
techniques, and how to write a journal and essay
examinations.

The strengths of the book lie in its abundant
examples and clear, well-thought-out explanations
and student assignments. It also makes efficient
use of diagrams, charts and other useful graphics
(but unfortunately not photos or pictures) and is
written in a style neither difficult nor patronizing.
The book was popular with my students in that the
exercises were challenging but not daunting, and
they could always refer to an example when in
doubt. The students were able to grasp the funda-
mental idea that writing is a process, not merely a
result, and the frequent built-in review helped con-
siderably toward this end.

Maybe these problems could be overcome,. at least
in part, by first discussing the expressions of two
or three situations and then working with a longer
and more general situation in which the terms
could be used more spontaneously and less inten-
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My major criticism lies not in the fact that not
all paragraph types were dealt with (the text does
not pretend to be exhaustive), nor in the fact that
all examples were written by ESL/EFL students
(several paragraphs from native speakers would
have provided a useful contrast). Although this
text, like Reid’s The Process of Composition,
should come with a teacher’s manual, absolutely
essential for understanding the author’s intentions
and optimal efficiency, neither bookstores nor a
call to the books distributor could dig up a copy.
Too bad. The text’s worth it.

Reviewed by Stephen Ziolkowski
Aoyama Gakuin University

ENGLISH GRAMMAR IN USE. Raymond
Murphy. Cambridge University Press, 1985.
328 pp.

This volume is subtitled, A self-study reference
and  practice book for intermediate students. with
answers, which sums up its intended purpose and
audience quite accurately. Each of the 130 units
consists of two pages: on the left, a clear explana-
tion of the grammar item with examples, and on
the right, exercises. The units are arranged in 12
groups (tenses, articles, prepositions, etc.). Relat-

ed units or parts of units are cross-referenced in
the explanations. In addition to the index, there
are an introduction to the student, outlining organ-
ization and use of the book, and five short
appendices (present and past tenses, regular and
irregular verbs, spelling, short forms, and gram-
matical differences between British and American
English).

In using Murphy’s book, I have found it to be
helpful for explanations and exercises to supple-
ment the assigned text and as a means of personal-
izing the lessons for large classes. In the former
case, students were told which unit(s) corresponded
to the assigned text unit. They were then asked to
answer some  of Murphy’s exercises. Usually this
work was done at home, i.e., self-study, as a “Test
Yourself’ situation. When they could successfully
complete their chosen exercises,  they were judged
as understanding the material. In the latter case,
students were assigned unit(s) dealing with
grammar points with which I had observed them to
be having trouble, or which they themselves sug-
gested. These units did not necessarily correspond
to the assigned text unit under study. This work
was done both individually and in pairs (e.g.,
exercises with a question/answer format, on giving
advice, etc.).

(cont’d on page 31)

The School for
International Training

REVITALIZE YOUR TEACHING THIS WINTER
TAKE AN SIT PROFESSIONAL DEVELOPMENT SEMINAR

Winter Series:

Winter I -The Challenge of Multilevel Classes January 30-February 1 Jack Millett
Winter II -Teaching English Pronunciation February 13-15  Claire Stanley

These weekend seminars begin with dinner on Friday evening and end Sunday at 4 P.M.
Winter III -Key Issues in Teacher Training and Jack Millett

Supervision February 18-22 Claire Stanley
Offered by the M.A.T. Program, School for International Training. Held at Asia Center in Odawara,
Kanagawa-ken. Fee: ¥ 35,000 for weekend seminars; ¥ 70,000 for 5-day seminars, plus room and board
Graduate credit available by arrangement

For information and a brochure, phone The Center (06-315-0848) or Japan Language
Forum (03-719-4991).
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Ready to talk? Expressways has:
l Lively. believable conversations based on language junctions!
l Idiomatic expressions in concrete, realistic contexts!
l Thousands of imaginative, humorous illustrations!

MAKES HIGHER-LEVEL CONVERSATION-
-ELEMENTARY!

Go Ahead. . . Make My Day! Ask Me For A Copy*
‘Please specify  book 3. 3A, or 3B!

NORMAN HARRIS

Jochi Kojimachi Building 3F, 6-l-25 Kojimachi Chiyoda-Ku Tokyo 102 Japan
Tel. 03-238-1050

Prentice-Hall of Japan 
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(cont‘d from page 29)

The vocabulary in the cxcrciscs is not control-
led and most  intermediate students will need to
consult a dictionary at times, The book’s size
may intimidate some students who overlook the
fact it is not intended to be used in its entirety in
the order given, a point which is clearly stated in
the introduction. When utilized  as intended, much
benefit can bc obtained.

Reviewed by Carol Kikuchi
Ibaraki University

USING DRAMA IN THE CLASSROOM.
John McRae. Pergamon Press, 1985. 100
pp.

This excellent teachers’ resource book has
three parts: Using Drama, guidance of both a
general and specific nature for the teacher (the
Why, When, What, and How of using drama for
the teaching/learning of English); The Texts (care-
fully selected portions of ten plays in English);
and Notes and Suggcslions (practical ideas and
questions dirctly related to the ten texts). A help-
ful two-page bibliography concludes the work.

John McRae communicates very clearly his
enthusiasm for drama and its effective  utilization
in the classroom. Throughout this short volume
he argues for student-centered, practical, well-
prepared teaching of drama . . .  to explore lcarning
possibilities in English in a stimulating and
rewarding way.” (p. 3)

We Language  Teacher readers can profit from
McRae’s positive attitude toward students. “They
have the opportunity not only to explore what
the text might mean, but also to show what they
themselves want it to mean.” (p. 6) Students
should be encouraged to think about the speakers’
lines, feelings and body language, to discuss
them,  and then to act them out accordingly. Only
the basic pronunciation is tightly controlled  by
the teacher.

McRae believes that well-prcparcd teachers, de-
spite lacking drama experience or expertise, will
have a contagious confidence that will bring out
the best in the students. He offers a seven-point
lesson plan, not rigid but logically structured: to
make teachers well-prepared persons who can ex-
plain to students the learning objectives and how
together they will try to attain them.

the helpful suggestions and notes for each. So far
my experience is limited to advanced-level
students, who have enjoyed their experience with
drama in this approach. Teachers of beginning
and intermcdiatc-level students will have to work
diligently to draw out a total physical response
from the shy, reserved Japanese students, who
often expect  the teachers to know the “only
correct” answer to each question they put to the
students. Try it anyway! With McRae’s help you
might succeed.

Reviewed by Frank Kublman
Palmore  Institute

ENGLISH/JAPANESE PHRASE-A-DAY
SELF-STUDY CALENDAR. Mike Hooser.
Tokyo: Go-See-Do Publications, 1986.

A new, somewhat painless way of language
acquisition has just been published by Mike
Hooscr. Author of several English texts, Hooser
has now given us a calendar based on the phrase-a-
day approach.

In fact, there are two calendars:  one for stu-
dents of English and one for students of Japanese.
In the calendar for students of English, each
month has a different theme. For example,
January’s is “The Working Class”; February’s is
“The Government”; March’s is “Food, Beverages,
Places and Customs”; and September’s is “Warning
Signs.” The phrases are presented in both English
and Japanese, with the key word or words under-
lined in both languages. The phrases seem to be
aimed at the intermediate level student. Colloquial
English is used frequently. Hooser suggests that
students cut out the card-sized phrase/date sections
and use them as flash cards or topics for
discussion with friends.

On the other hand, the calendar for students of
Japanese is for beginners. No knowledge of kana
is assumed. Each phrase is presented in Japanese
romanization and English. At the bottom of the
page, there are boxes to practice writing kana.
Numbers are included to indicate stroke order.

In future editions, the two calendars might bc
combined into one with the use of furigana. In
addition, the few misprints in the 1987 calendar
will surely disappear.

Reviewed by Nicki  Croghan
Lacking much personal drama experience, I

appreciate McRae’s providng both the texts and
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RECENTLY RECEIVED

The following materials have recently been
received from publishers. Each is available as a
review copy to any JALT member who wishes to
review it for The Language Teacher.

Notations before some entries indicate dura-
tion in the holding list: an asterisk (*) indicates
first notice in this issue; a dagger (†) indicates
third-and-final notice this month. All final-notice
items will be discarded after Jan. 31.

CLASSROOM TEXT MATERIALS/
GRADED READERS
*Black et al. Fast Forward (“Oxford lntensive  English

Courses” Classbook, Resource book, Teacher’s
book). Oxford, 1986.

*Roberts. Tactics 2 (Student’s book, Workbook,
Teacher’s book). Macmillan, 1986.

*U.C.L.E.S.  Cambridge First Certificate Examination
Practice 2. Cambridge, 1986.

Ackert. Please Write: A beginning composition text for
students of ESL.  Prentice-Hall, 1986.

Bachman.  Reading English Discourse: Business, econo-
mics,  law and political science. Prentice-Hall, 1986.

Crow. Vocabulary for Advanced Reading Comprehen-
sion: The keyword approach. Prentice-Hall, 1986.

Draper. Great American Stories II. Prentice-Hall, 1986.
Duffy. Variations:  Reading skills/oral communication

for beginning students of ESL. Prentice-Hall, 1986.
Harrison & Menzies. Orbit 1 (Student’s book, Teacher’s

book, Workbook). Oxford, 1986.
Lonergan & Gordon. New Dimensions, 1. (Student’s

book, Teacher’s book, Workbook). Macmillan, 1986.
Lugton. American Topics, 2nd ed. Prentice-Hall, 1986.
Macmillan “Advanced Readers” series, 5 vols. Macmil-

lan, 1986.
In the Teeth of the Evidence
The Man With the Scar
The Million- Year Picnic
The Road from Colonus
The Tell-tale Heart

Master. Science, Medicine and Technology: English
grammar and technical writing. Prentice-Hall, 1986.

Molinsky & Bliss. Expressways: English for communi-
cation, Book 3. Prentice-Hall, 1986.

Prince & Gage. Your First Job: Putting your English to
work. Prentice-Hall, 1986.

Rice & Burns. Thinking/ Writing: An introduction to
the writing process for students of ESL. Prentice-
Hall, 1986.

Rosenthal & Rowland. Academic Reading and Study
Skills for International Students. Prentice-Hall, 1986.

Soars & Soars. Headway Intermediate (Student’s book,
Teacher’s book, Workbook). Oxford, 1986.

Swartz & Smith. This is a Recording: Listening with a
purpose. Prentice-Hall, 1986.

Taylor, et al. Ways to Reading. Macmillan, 1986.

†Abdulaziz & Shenkarow. Write it Right: Beginning
handwriting and composition for students of ESL.
Prentice-Hall. 1986.

†Bacheller. Listening  and Recall. Prentice-Hall, 1986.
†Casanave. Strategies for Readers: A reading/communi-

cations text for students of ESL, books 1 & 2.
Prentice-Hall, 1986.

†Degnan. Building Competency in Two/Three-  Word
Verbs. Prentice-Hall, 1986.

†Frank.  Modern English, 2nd ed., books 1 & 2. Pren-
tice-Hall, 1986.

†Kasser & Silverman. Stories We Brought With Us.
Beginning readings for ESL. Prentice-Hill. 1986.

†Lougheed. The Prenticc-Hall TOEFl.  Prep Book.
Prentice-Hall 1986.

†Mason. Meaning  by All Means. Prentice-Hall, 1986.
†Pakenham. Expectations: Language and reading skills

for students of ESL.  Prentice-Hall, 1986.
†Ramsay.  Basic Skills for Academic Reading. Prentice-

Hall, 1986.
†Sheehan. Comp One! An introductory composition

workbook  for students of ESL. Prentice-Hall, 1986.
NOTE: The scheduled reviewers of these three books -

Aebtrsold, et al. Critical Thinking, Critical Choices:
Blass & Durighello. F r o m  Concept to Cornposition;

Mostellcr  & Paul. Survival English  -- are unable to
review these materials. Any JALT member who
would like to assume responsibility for the reviews
should contact the Book Review Editor.

TEACHER PREPARATION/
REFERENCE/RESOURCE/OTHER
*Fried-Booth. Project Work (“Resource Books for

Teachers” series). Oxford. 1986.
*Morgan & Rinvolucri. Vocabulary (“Resource Books

for Teachers” series). Oxford, 1986.

Tomalin. Video, TV and Radio in the English Class: An
introductory guide (“Essential Language Teaching”
series).  Macmillan, 1986.

†Harper. ESP for the University (ELT Documents:
123). Pergamon/British  Council, 1986.

The Language Teacher also welcomes well-
written reviews of other appropriate materials
not listed above, but please contact the Book
Review Editor in advance for guidelines. It is The
Language Teacher’s policy to request that re-
views of classroom teaching materials be based
on in-class teaching experience. Japanese is the
appropriate language for reviews of books pub-
lished in Japanese. All requests for review copies
or writer’s guidelines should be in writing, ad-
dressed to: Jim Swan, Aoyama 8-122, Nara 630.

IN THE PIPELINE

The following materials are currently in the
process of being reviewed by JALT members for
publication in future issues of The  Language
Teacher:
Aitken. Overtones
Allen & Robinett.. The New Technologies.
Azar. Fundamentals of English Grammar.
Brieger & Comfort. Business Issues.
Brumfit, et al. Computers  in English  Language Teaching

- -. English as a Second Language in the United
Kingdom.

Buschini & Reynolds. Communicating in Business.
Carrier. Business Reading Skills.
Cawood. Cassell’s Intermediate Short Course.
Crombie. Discourse and Language Learning.

- -. Process and Relation in Discourse and Lan-
guage  Learning.

De Jong. The Bilingual Experience.
Ellis. Understanding  Second Language Acquisition.
Feigenbaum. The Grammar Handbook,
Graham. Small Talk.
Hall. Working with English Prepositions.
Harris & Palmer. CELT.
Hedge. In the Picture.
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Chapter
Presentation

Reports
Chapter reports on presentations are to be 150-250

words, typed double-spaced on A-4 size paper, and sub-
mitted to the Editor by the first of the month preceding
publication. Longer reports can be considered only
upon prior consultation with the Editor.

CHIBA

CHILDREN’S VIDEO

By Margaret Otake

Are commercial video tapes too overwhelming
in terms of content and vocabulary for your chil-
dren’s classes? Are you frustrated at being unable
to control  the material contained w i t h i n  t h e s e
tapes? Margaret Otake’s presentation on “Video for
Children and Junior High School Students” could
be the answer to your problems.

Ms. Otake gave her prcscntation twice in the
month of November: the first time at the Chiba
chapter  JALT meeting on Nov. 16, and then  again
on Nov. 22 at the. JALT international conference.

Together with her staff, Otake developed  a syl-
labus for elementary to junior high students. From
there, they wrote, directed and produced their own
videos to complement the text and other supple-
mentary materials that comprised the syllabus. The
result is short, effective and captivating videos,
which although obviously not as polished as a
commercial tape, are far better adapted to chil-
drcn’s classes because the structures and vocabulary
are appropriately controlled.

After seeing this presentation, you too will be
convinced that with a little enthusiasm and time,
you can draw from the hidden talents of your col-
leagues/staff/friends and produce your own tailor-
made audio-visual teaching  materials.

Reported by Dawn Wilson

FUKUOKA

A HOLISTIC VIEW OF
COMMUNICATION - AND -

WHAT HAPPENED TO GRAMMAR?

By Donald Byrd, City University of
New York

At  JALT-Fukuoka ’ s  November meeting Dr.
Donald Byrd compared the ways in which grammar
is presented in the structural, functional, and com-
municative approaches to teaching English as a
foreign language. Whereas teaching students  gram-
matical patterns and vocabulary is the foremost
aim of the structural approach, these  are a sec-
ondary, if not a bottom-most priority, in the com-
municative approach. Byrd emphasized that in the
communicative approach, however, grammar is by
no means thorwn out. It is rather that students  are
first given a reason to communicate, a situation to
communicate in, and then models of appropriate
language. New grammar patterns and vocabulary
are, of course, being constantly introduced, but the
clarification of these is inherent in the process of
communication, not separate from it, as in isolat-
ed charts, rules, and lists of words to memorize.

Byrd is the author of many TESUTEFL publica-
tions, including the Spectrum series (Regents), and
participants appeared to enjoy the chance to hear
directly from an author. Byrd gave several interest-
ing examples of how the writing team had used
recent research and theory in designing the series’
dialogues and progression.

Reported by Maddy Uraneck

Jenkins. Writing: A content approach to ESL com-
position.

Kelllerman & Sharwood Smith. Crosslinguistics Influ-
ences  in Second Language Acquisition.

Kitao & Kitao. American Reflections.
Klein. Second Language Acquisition.
Knight, ed. Keep in Touch.
Krashru. The Alchemy of Language.
Larson-Freeman. Techniques and Principles in Lan-

guage Teaching.
Lee, et al., eds. New Directions in Language Testing.
Low. Grammar for Everyday Use.
Mason. Ports of Entry.
McCrum,et al. The Story of English.
Menasche. Writing a Research Paper.
Miller & Clark, eds. Smalltown Daily.

Mugglcstonc,  et al. English in Sight.
Noone. The Ability to Risk.
O’Donnell & Paiva. Independent Writing.
Pint, trans. The Adventures of Lucky Luke.
Reinhart & Fisher. Speaking and Social Interaction.
Rivers. Communicating Naturally in a Second Language.
Roberts. Steps to Fluency.
Rossi & Garcia. Computer Notions.
Savignon. Communicative Competence.
Thomas. Intermediate Vocabulary.
Thomson & Martinet. A Practical English Grammar,

4th ed.
Wallace. Learning to Read in a Multicultural Society.
Wright. Collins Picture Dictionary for Young Learners.
Zion, et al. Open Sesame series.
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AMERICAN ENGLISH COURSE COMBINING A
STRUCTURAL BASE WITH A CLEAR
COMMUNICATIVE APPROACH

l Presents and practises grammar in
context, giving students a firm structural
foundation
l Based on subjects such as biology,
history, art, and geography, the units
help students to expand their general
knowledge while building their language
skills
l Alternate units present a continuous
storyline in the form of a dialog, and
are especially appropriate for practising
speaking and listening
l Every unit also contains special
reading and writing exercises
l As well as a Students’ Book, each
level has a Teacher’s Manual, Workbook,
and Cassettes, providing ample
opportunity for a wide range of teaching
techniques  and student activities for
large or small groups

For more information contact Heather Saunders or
Mike Thompson at Longman  Penguin Japan Company Ltd.,
Yamaguchi Building, 2-12-9 Kanda Jimbocho, Chiyoda-ku. Tokyo 101. Tel: 265 7627.
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GUMMA.

GETTING STARTED: USING
GRAMMAR GAMES AND STORIES

By Steve Brown, University of Pittsburgh-
ELI Program, Tokyo

Steve Brown, having had long experience in
the field of TEFL, made a very comprehensive and
practical presentation at the November meeting of
the newly-formed JALT-Gumma. The presentation
was divided into two distinct parts, the first deal-
ing specifically with “Grammar Games” and the
second with “Stories,” but both were packed with
activity demonstrations. In the former, he started
by pointing out the value of using games as drills
(which, in the present notional/functional ap-
proach, are often ignored), and then went on to
other more creative grammatical games. In the
second section on “Stories,” he demonstrated how
stories may be exploited to a point far beyond
mere passive listening. Students may, for exam-
ple, be required to deal with a list of appropriate
vocabulary, which they must arrange according to
such criteria as their order of importance to the
story, or their applicabilty  to the key characters
in the story.

The effective handouts which he had prepared
were not only operational in focusing and locally
directing our attention while we listened, but are
also a very useful reminder of all that we learned
now that we’ve returned to our respective  teaching
situations. Thus, we have not just an “academic
memo,” but a set of very practical suggestions to
transform “lessons” into a creative, active
English learning experience.

Reported by Keren Tomlinson

IBARAKI

Intercultural Communication and
Teaching English as a Foreign Language

  Jim D. Batten

    
(Komatsuzaki, Michiko)

SIMULTANEOUS INTERPRETING
AND THE STUDY OF ENGLISH

By Tatsuya Komatsu, Simul International

I have always been impressed by Mr.
Komatsu’s hard-hitting and direct questions on his
NHK interview program and was not disappointed
when the Vice President of JALT came to Ibaraki
in October to have an informal working lunch
with our Executive Committee and then to give
his lecture. Komatsu praised the vitality of JALT,
as compared with other teachers’ organizations,
and expressed the hope that the Teaching of Japa-
nese as a Foreign Language, which is “a relative-
ly new field and perhaps 10-15 years behind the
Teaching of English as a Foreign Language,”
would be welcomed more and more in Japan and
JALT.

Komatsu, who has interpreted for President
Reagan and Prime Minister Nakasone, told us that
although interpreting is “the world’s second oldest
profession, as a discipline it’s a new profession,”
and that “the first full-fledged, large-scale simul-
taneous interpretation was at the Nuremberg War
Trials.” There is a growing need for interpreters,
especially in Japan. Even though the level of
English competence among Japanese people is ris-
ing, the number of international meetings held in
Japan is increasing at a much higher rate. Native
speakers of English who are proficient in Japanese
are “needed and welcome.”

For those who have aspirations of entering the
(cont’d on next page)
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(cont‘d from previous page)
field some valuable advice was given. As you “can
only understand and interpret what you already
know, broad knowledge, gained through extensive
reading of  magazines and newspapers, is
invaluable.

Reported by Martin E. Pauly

THE TRI-DIMENSIONAL SYLLABUS

By Steven J. Molinsky

Dr. Steven J. Molinsky, who co-authored with
Bill Bliss both the Side by Side series and the new
ExpressWays, presented his lecture in November
in roughly two parts. The first part dealt with
concrete techniques for teaching material, such as
elicitation of student participation and individual
choral repetition.  He stressed the value of guided
conversations as a teaching tool as well as the im-
portance of the students’  being able to relate use
of the second language to their own experiences
and personalities in order  to enhance acquisition
opportunities. These conversations focus on gram-
matical structure while at the same time give a
context for the student and language functions arc
automatically integrated into the lesson. Home-
work assigned is designed to allow the students to

apply the second language to their own lives once
again.

In the second part of his lecture he discussed
his tridimensional  syllabus, which equally inte-
grates grammar, language functions and situations
(in other words, the theory behind his guided
conversations).  By presenting at the same time
language in situations, in a grammatically ordered
sequence, language is presented as a useful tool for
communication in the real world.

Reported by David C. Hendrickson

NAGASAKI

NEW APPROACHES TO AN
OLD PROBLEM: PRONUNCIATION

By John Nelson, Kwassui Junior College,
Nagasaki

Quickly dispensing with the older theories of
teaching pronunciation, John Nelson brought to
the September meeting the ideas of left/right brain
interaction and concluded that, for the beginning
student, a l l  theory should be as simple as
possible.

 Heinemann Guided Readers 
' . .  . the most consistently popular, satisfying and valuable reading experiences..
. . . books which my learners read 50% more than those of other series.. .
. . . search out the windmill as a guarantee of reading satisfaction. It is hard to
praise these books too highly!'

Julian Bamford
The Language Teacher 8

Three new titles published in 1986:

BEGINNER Winning and Losing T. C. JUPP
ELEMENTARY Frankenstein MARY SHELLEY
INTERMEDIATE The Speckled Band &Other Stories SIR A. CONAN DOYLE

For further lnformatlon  contact:
Roger Ahlberg, Japan English Services  Inc.
48-2 Minamidama, Oami Shirasato-machi,  Sambu-gun, Chiba-ken, Japan 299-32 HEINEMANN
Tel: 04757-2-3681
Distributed  by:
Yohan WPDA, 3-14-9 Okubo, Shinjuku-ku,  Tokyo 160 Tel: 03-208-0181
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In keeping with current theory, he suggested a
“listening only” phase using sentences, dialogues,
songs and jazz chants. This should be followed by
pair work utilizing words, and
dialogues. For reinforcement, one-line dialogue
building, “hot spot” time, songs/jazz chants,
language lab work and presentations/speeches
were suggested.

John finished his presentation by giving us
two songs (to the accompaniment of his guitar),
Good Night Irene and a short ditty from the 17th
century.

Reported by Ronald Gosewisch
Nagasaki University

NAGOYA

INTERMEDIATE SUGGESTOPEDIA

By Charles  Jr.

Mr. Charles Adamson’s lucid and informative
presentation in September began with a demonstra-
tion of Accelerated Learning which gave us a
picture of what a Suggestopcdic class looks like.
Throughout his talk he referred to making the
Suggestopedic classroom a joyful place, and I
think most participants enjoyed the roles they
played as animals in the opening stages of this
session!  then cited Krashen’s Acqui-
sition theory and the ideas of Lozanov (which
mesh together) as important contributors to the
nature and practice of methodology. Language
must not dominate an activity but be a means to
achieving a certain end.

Where  he  thought  teachers  might  have
difficulty in using the Intermediate Suggestopedic

 in the classroom, is in the choice of the
text around which classroom activities are based.
He himself uses an English and a Japanese text
side by side but finding something of a suitable
length and level for one’s students might prove to
be a problem, especially if one were using
English-only texts. He added that students should

FROM THE EDITOR
Please feel free to send interesting, in-action

photos to accompany articles and Chapter Presenta-
tion Reports.  photos should be black-and-white
glossy, with good contrast. If you have a photo that
you think would make an interesting cover, or would
be eye-catching somewhere inside the issue, 

 Teacher would  your contribution.
Regrettably, photos can not be returned, however, so
make sure  photo is one you can spare!

see all the material used in class as a part of a
gave us good guidelines for

putting an interesting methodology into action.
Reported by William J.P.H. Franklin

Toyobashi University of Technology

THE SILENT WAY AND KIDS

By  Uemura

We welcomed real kids as students this time.
There were 11 of them altogether, 5th and 6th
graders, accompanying Mr. Uemura, who learned
the Silent Way in America.

He started by introducing Chinese sounds that
were new to the kids and the other participants,
using a color chart which had various colors for
the vowels and consonants. For the first hour,
Uemura encouraged the students to pronounce
simple vowels and then gradually simple words
like rod, green, red, I, you and she (in Chinese).
He also introduced the four Chinese tones at the
same time.

For the last hour, Chinese characters were add-
ed next to the color chart. The kids learned to say
simple sentences this  like “I have a red rod.”
and “You  have a green rod.” (in Chinese).

Finally, the audience called out some English
words on a poster to see if the kids really
understood English sounds (they had studied
English with Uemura before). What do you think
happened!? They guessed every word that was
asked! There were two Chinese observers at the
meeting and one of them said that the kids’
Chinese was quite understandable. Participants all
gained from the demonstration.

Reported by Yumi Kanazawa
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OMIYA

WRITING IN ENGLISH:
FROM BASIC SKILLS

TO CREATIVE EXPRESSION

By Robert Henderson

While speaking skills are often highlighted,
writing is a skill that can be very useful in an EFL
program, according to Dr. Robert Henderson,
speaking at the November m e e t i n g .  P u t t i n g
language on paper reinforces certain forms, which
can help the student learn the language and retain
it longer. It can also reinforce and enhance oral
language.

Henderson emphasized the need to ensure that
students are familiar with the basic mechanics of
English writing as early as possible. This might
include the fundamental ability to form letters
properly,  knowledge of the conventions of punc-
tuation, or familiarity with what a paragraph
looks like. A lively discussion ensued concerning
the fact that Japanese often write the alphabet
letters in a different stroke order from that of
native speakers in the audience and that approved
textbooks reinforce this. In addition, the fact that
Japanese secondary school learners of English are
often not taught to write more than unconnected
sentences, and sometimes no more than trans-
lating into English, was pointed out.

The problems with giving students no real
guidelines when they write, of letting them
simply write what they want to say very early on,
points to the advantage of early controlled prac-

tice, according to Henderson. Working up from
guided or controlled work allows students to begin
to put more of their own thoughts and ideas into
the writing. It also allows them to concentrate  on
one point at a time.

Henderson’s presentation reminded us again of
the major place of writing in the EFL curriculum,
and it challenged us to teach writing systematic-
ally, from the basics to free expression, as
writing and not as translation.

Reported by David Burger

SAPPORO

INTERCULTURAL SENSITIVITY
AND THE COMPOSITION PROCESS

By Norman Yoshida

Mr. Yoshida began his well-organized
presentation at the November meeting by passing
out blank paper and a provocative comic, and ask-
ing us to begin writing. After a few minutes, we
became aware of the writing process itself, which
involves (1) getting started: choosing the narra-
tive viewpoint, brainstorming, etc.; (2) writing;
(3) revising; (4) props: coffee, preferred writing
instrument etc.; (5) environment: when and
where. Yoshida emphasized that writing teachers
need to understand their own processes so they
can help students understand theirs.

Next, we filled in a “memory-matrix” for
various memory-jogging categories such as
“people” and “travel,” for our whole lives which
we’d divided into ten time periods. The topics that
these memories generate can be used for students
at any level; the point is that, happy or painful,
they give the composition a “voice.”

Yoshida feels that the importance of such
narrative-descriptive writing has been underesti-
mated. Students must do large amounts of what
Flowers and Zamel call “writer-based” prose (narra-
tive style only; ego-centered; reader isn’t address-
ed) before they attempt reader-based” prose (appro-
priate form and person; reader is acknowledged).

Although the L2 writing teacher is often aware
of the students’ growth as language learners (beg.
to adv.), we need to be aware of their develop-
ment as writers (writer-based to reader-based). But
we also must help the students develop as people,
helping them to move from the enthnocentric
stages of denial, defense and minimization, to the

(cont’d on page 41)
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FILMSCAN/LINGUAL  HOUSE presents you the newest
additions
materials . . . . . . . .

Teaches students practical reading strategies for handling extended readings. Each of the thirty
readings is accompanied with exercises to help students focus on main ideas and utilize read-

ing attack skills. Special sections on remembering specific details and vocabulary building
round out each unit. Stimulating warm-up excercises allow for pair work and conversation.

The readings-thematically-organized and drawn from authentic sources-include

“Changing patterns of families,” The writing of history”, “Practical tips for travelling”,
“Breaking habits”.

A stimulating selection for university-age students!

BASICS IN READING
t, Nancy Baxer

PERSONAL VIEWS
by Ken Kanatani, Yae Ogasawara, Michael Rost

Teaches students practical skills for talking about (presenting, agreeing,
disagreeing, arguing about, convincing, modifying, etc.) their points of view
on a variety of questions, topics, and issues. Each unit presents the students-
through reading and listening extracts-with three different (often conflicting)
viewpoints on a problem. Students work through the extracts and compose their own
viewpoint on the topic or question. Perfect for classes emphasizing a balance of listening,
reading, discussion, and writing.

Topics include realistic business, legal, and family scenarios.

For more information, please contact:

FILMSCAN/LINGUAL  HOUSE 
1-57-2-1107 Yoyogi Shibuya-ku, Tokyo 151 Tel. 03-320-4170

•, • 
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A NEW AMERICAN 
LISTENING COURSE
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conversational American English.
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1966 TESOL Summer Institute
 L 

(cont‘d from page 38)
ethnorelative states of acceptance, adaptation, and
integration. Yoshida reminded us that the writing
teacher is often in the privileged position of
being able to help students develop as language
learners, as writers, and as human beings.

Reported by Suzanne Yonesaka
Sapporo Women’s Junior College

A. D. Reeves
Assistant Director
1987 TESOL Summer Institute
ESADE Idiomas. Pedralbes 60-62,
08034 Barcelona
SPAIN
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B ulletin
oa rd

Please send all announcements for this column to Jack
Yohay, 1-111 Momoyama Yogoro-cho. Fushimi-ku,
Kyoto 612. The announcements should follow the style
and format of the LT and be received by the first of the
month preceding publication.

LIBRARY LIST
The Language Teacher is compiling a com-

prehensive annotated list of libraries in Japan
having English language materials (teaching and
other). Let us know about your own favorite
“resource centers.” In addition to name, address,
phone number and hours, briefly describe the
facilities - books, periodicals, audio-visual equip-
ment, computers, bulletin board, etc. Also give us
some personal comments: Are materials up to
date? Is it a private institution? (If so, please
get permission to publicize in The L a n g u a g e
Teacher.) Are there membership fees? Send your
list to Don J. Modesto, 4-7-13 Higashi-Nakano,
Nakano-ku, Tokyo 164. We must receive all
submissions by April 20, 1987.

DISCOURSE ANALYSIS
Call for Papers

There will be a special issue of The Language
Teacher on Discourse Analysis for June, 1987.
The guest editor is soliciting articles and book
reviews and would like to hear from potential
contributors by the end of January. Please write
and/or send manuscripts to: Virginia LoCastro,
Foreign Language Center, The University of
Tsukuba, Sakura-mura, Niihari-gun, Ibaraki-
ken 305.

CALL FOR PAPERS
International Language Testing Conference

University of Tsukuba, March 30-31
Sponsored by JALT with the support of The

British Council, JACET (Japan Association of
College English Teachers), KATE (Kanto Koshin-
Etsu Eigo Kyoiku Gakkai), and LLA (The Language
Laboratory Association, Kanto), this conference
will feature presenters from overseas as well as
from Japan. Grant Henning of U.C.L.A. will be a
featured speaker. Papers are also being solicited
from the general membership of JALT and these
organizations as well as other interested people on
topics related to language testing. Send a brief
abstract (50-100 words in English or 200 charac-
ters in Japanese) plus a short biographical state-

ment to arrive by Jan. 14. Applicants will be
notified of the status of their proposals by Jan.
30. The complete schedule of events will be
published in the March issue of The Language
Teacher as well as in other publications.

Send proposals to: International Language
Testing Conference, c/o H. Asano, Foreign Lan-
guage Centre, The University of Tsukuba, Sakura-
mura, Niihari-gun, Ibaraki-ken 305. For further in-
formation, contact: H. Asano (0298-53-2420) or
V. LoCastro (0298-53-2429) at the above address.

EFL IN JR./SR. HIGH SCHOOL
CALL FOR PAPERS

JALT Nagoya chapter calls for papers for a
one-day mini-conference in late May on teaching
English in Junior and Senior High School. Possi-
ble topics: Motivation, ESS Club activities, TPR,
LL activities, team teaching, etc. Please send
proposals to Scott Petersen, Nanzan University,
18 Yamazato-cho, Showa-ku,  Nagoya 466, by
March 1. Essential: Include brief abstract, title,
equipment needed, format (lecture, workshop,
demonstration), length (50 or 80 min.), name,
address, tel. no., and bio-data. Proposals and
papers may be in English or Japanese.

CALL FOR PAPERS
LITERACY AND LANGUAGES:

Literacy and Technological Development
Bangkok, August 20-22

Literacy and Languages in Asia and the
Thailand Reading Association will conduct their
second annual conference, for which papers are
solicited in: the relationship between literacy
and technology; ways to promote literacy as a
means of pursuing technological advancement;
and methods and techniques of teaching reading
skills as a means of coping with technological
advancement. Send a typewritten, one-page
abstract to reach the secretary, Asst. Prof. Dr.
Tuanchai Tan-ngarmtrong, English Language
Program, NIDA, Klong-Jan, Bangapi, Bangkok
10240, Thailand, by Feb. 28. Notices of accep-
tance will be dated no later than March 31.
Pre-registration at reduced rates until June 1.

S.I.T. WINTER SEMINARS

The School for International Training will
offer three highly participatory, experiential resi-
dential seminars for experienced language teachers
this winter at Odawara’s  Asia Center.

Jan. 31-Feb. 1: Jack Millett - The Challenge
of Multilevel Classes; Feb. 14-15: Claire Stanley
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- Teaching English Pronunciation; and Feb. 18-
22: Mr. Millett and Ms. Stanley - Key  Issues in
Teacher Training and Supervision.

Optional graduate credit. For information: 03-
7194991, Shari Berman, or 06-315-0848,
Fusako Allard.

TEACHERS OF ENGLISH
TO SPEAKERS OF OTHER LANGUAGES

21ST A N N U A L  C O N V E N T I O N
TO TAKE PLACE AT THE

FONTAINEBLEAU  HILTON.
MIAMI BEACH. FLORIDA U.S.A.

21-25 APRIL 1987

SUBSCRIBE TO THE
TESOL NEWSLETTER

JALT members who are not members of
TESOL may now subscribe to the TESOL
Newsletter at a yearly (6 issues) rate of
¥2,000  surface mail, ¥3,200  air mail. This
informative. and useful publication includes
hints and techniques for teaching, and
short articles and reports on new trends and
teaching situations all around the world.
It’s a quick and easy way to keep up on the
latest activities of the TESOL organization,
too. Send in your subscription using the
furikae  form found in this issue.

Meetings
Please send all announcements for this column to Jack
Yohay, 1-111 Momoyama Yogoro-cho,  F u s h i m i - k u ,
Kyoto 612. The announcements should follow the style
and format of the LT and be received by the first of the
month preceding publication

FUKUOKA
7th Annual Kyushu

English Language Book Fair

Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Sunday, January 18th
10 a.m. -5 p.m.
Fukuoka  Bldg., next to Tenjin Core,
Tenjin (see map)
Free to all
Maddy Uraneck, 0940-32-33 11 (W) or
0940-33-69 23 (H)
Richard Dusek, 0948-22-5655 (W)

Publishers from all over Japan will convene
with samples of the latest in textbooks, videos,
listening tapes, flashcards, and help for teachers!

We’ve packed the day full of presentations
to stuff your teacher’s pouch with fresh new
classroom ideas to start the new year.

HAMAMATSU
Topic: “English Teaching Methods That Have

Worked for Me”
Date:
Time:
Place:

Sunday, January 18th
1 p.m.
Seibu Kominkan, l-2l-1 Hirosawa; tel.
0534-52-0730

Fee: Members, free, non-members, ¥500
Info: Todd Lynum,  0534-74-0328

There will be no featured speaker. We would
like chapter members to present teaching ideas
and methods that have worked well for them. We
all have our special and unique ways to teach
English, so please come and share your ideas with
your fellow chapter members. If you have some-
thng you would like to present, please contact
Alan Cook at 0534-52-4796.  If not, come and
pick up some new ideas!

IBARAKI

Topic: Applications of Discourse Analysis for
ELT

Speaker: Virginia LoCastro
Date: Sunday, January 25th
Time: 2-4 p.m.
Place : Ibaraki Kyoiku Kaikan (near Mito stn.)
Fee: Members, ¥500;  non-members, ¥ l ,000

(cont'd on page 45)
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text
for students
 who mean

business
F Buschini  ard  Richard R Reynolds

352 pages. ( 1986 Instructors Manual with Tests. Transparencies

Editorial Advisor Mikito  F Nakamura, President. Japan Business English Association

Comprehensive, thoroughly researched text teaches students to im-
prove business communication skills. Provides step-by-step instruction in
writing and revising letters, memos, reports, and documents. Style, punc-
tuation, and grammar guidelines in each chapter reinforce the basics of
good writing.

l comprehensive coverage of essential business topics
l authoritative style guides
l developmental writing assignments and hundreds of exercises
l chapter on world trade communications
l up-to-date computer terminology
l simulations of international business transactions and communications

with focus on Japanese and U.S. companies

ENGLlSH ALFA
The complete English program that teaches
students
how to use
the language
and how
the language
works

 

For adoption consideration, request an examination copy from
Yohan Publishers’  Service Department, 14-9 Okubo 3-chome. Shlnjuku-ku, Tokyo 160. Japan

Tel. 03-208-0181

Houghton Mifflin One Beacon Street
Boston. Massachusetts 02108, U.S.A

from Houghton Mifflin: 

The 
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Info: Jim Batten, 0294-53-7665

Ten to 15 years ago, “discourse analysis”
could barely be called a field of study. Today,
the literature in the field is extensive, causing
the average professional teacher to be interested,
yet skeptical, about the value of the subject for
the everyday classroom situation. The speaker
will attempt to analyze the subject, addressing
the question of what discourse analysis is as well
as the problem of applications for the English
teacher in the classroom.

Ms. LoCastro,  now teaching at the University
of Tsukuba, is coordinator of the new Teachers
College-Simul Academy M.A. program for
Tokyo and Chair of the Publications Board of
JALT.

KOBE

Topic: Visually Speakmg: OHP and Video
Speaker Jan Visscher
Date: Sunday, Jan. 11th
Time: 1:30-4:30  p.m.
Place: St. Michael’s International School
Fee: Members, free; non-members, ¥ l ,000
Info: Jan Visscher, 078-453-6065 (after

8 p.m.)

This presentation will examine and demon-
strate two instruments for providing visual input,
specifically their use as stimuli for production by
language learners. The first instrument, the OHP
(overhead projector), has been largely neglected
as a classroom tool since its novelty value wore
off. Effective use of the hardware as well as
techniques for both teacher and student control
will be demonstrated. The second instrument is
the video. It will be argued and demonstrated
that using the video for language study based on
visual  input  (mixed-up media)  tends to be
counterproductive. Instead, working on the
visual content through the target language can
lead to active involvement by the learners and
enrichment of their production. Several tech-
niques to this end will be demonstrated.

Jan Visscher teaches at Kwansei Gakuin Dai-
gaku and for Pegasus Language Services. He is
also involved in the teacher programme of Lan-
guage Resources. He holds the R.S.A. Certificate
(TEFL) and has taken several courses in the
M.A.T.  program at the School for International
Training.

February Meeting

Topic: Fun Ways to Use the Addison-Wesley
Picture Dictionary

Speaker: Ritsuko Nakata
Date: Sunday, February 8th
Time/Place/Info: as above

KYOTO
Topic:

Speaker:
Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Planning Workshops Questions to
Ask Yourself
Bill Robbins
Sunday, January 25th
225 p.m.
Kyoto YMCA, Sanjo Yanaginobamba
(on Sanjo dori between Karasuma and
Kawaramachi); tel. 075-231-4388
Members, free; non-members, ¥500
Haruo Minagawa, 075-464-1665

In this workshop Mr. Robbins  will present a
set of questions that he uses to guide his thinking
and planning of workshops for teachers. Par-
ticipants will have the chance to practice using
them to evaluate workshops they have given or
attended.

Bill Robbins  has a master’s degree in ESL
from the School for International Training. He
is currently teaching at Kinran College in Osaka.

MATSUYAMA

Topic: Getting Started: Using Grammar Games
and Stories

Speaker: Steve Brown
Date: Sunday, January 18th
Time: 2-4:30 p.m.
Place: Nichibei Bunka Center
Fee: Members, free; non-members, ¥ l ,000
Info: Kyoko Izumi, 0899-77-3718

The grammar drill and the reading followed
by comprehension questions: what could be less
“communicative”? This presentation will show
how both much-maligned techniques can be
made communicative, interesting, and fun to do.
Special attention will be given to the issue of
how to begin using these activities step by step.

Steve Brown (M.A., San Diego State Univ.)
teaches at the University of Pittsburgh English
Language Institute’s Japan Program in Tokyo. He
has taught ESL/EFL in California and, for al-
most six years, in Japan.

NAGASAKI

Topic:

Speaker:

Date:
Time:
Place:
Fee:
Info:

Come Meet Our Families: A Games
Workshop
Shari J. Berman, CBS Publishing
Consultant
Saturday, January 17th
3-5 p.m.
Faculty of Education, Nagasaki Univ.
Members, free; non-members, ¥ l ,000
Yoko Morimoto, 0958-22-4107  (work)
Sarah Lindsay, 0958-44-1682 (work)

Games provide a welcome change of pace in
(cont‘d on next page)
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(cont’d from previous page)
almost any teaching situation. Beginning with the
card game set Families, a variety of games will
be demonstrated that suit both the young and
the sophisticated the large group as well as the
intimate gathering. Participants will have oppor-
tunities to brainstorm and design variations for
their own class settings. Materials from several
CBS supplementary texts will be presented and
all materials will be on hand for further perusal.

NAGOYA
Topic: A Communicative Approach to Chil-

dren’s English
Speaker: Miyoko Wordell
Date: Sunday, January 25th
Time: 1:30-5 p.m.
Place: Mikokoro Centre, Naka-ku
Fee: Members, ¥500;  non-members, ¥ l ,000
Info: Kazutaka Ogino, 05363-2-1600

Lesley Geekie, 05617-3-5384

Miyoko Wordell has taught children for ten
years in the U.S. and Japan. She has a B.A. in
Early Childhood Education from Roosevelt
University in Chicago, holds full Montessori
credentials, and is in Temple University’s M.Ed.
Programme. She bases her approach to teaching
on the theories of Dulay, Burt, and Krashen and
in this lecture demonstration will describe some
of the materials and activities she uses to
promote the acquisition of the four skills. The
lecture will be in English but Ms. Wordell is will-
ing to summarise and answer questions in
Japanese.

OKAYAMA

Topic: Education in the United Kingdom
Speaker: Michelle Le Roux
Date: Saturday, January 17th
Time: 2:30-4:30  p.m.
Place: Shujitsu High School Language Lab;

tel. 0862-25-l326
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: Fukiko Numoto, 0862-53-6648

OMIYA
Topic:
Speaker:
Date:
Time:
Place:
Fee:
Info:

Cuisenaire Rod Techniques
Derald Nielson
Sunday, January 11th
1:30-4:30  p.m.
Omiya YMCA
Members, free; non-members, ¥ l ,000
Aleda Krause, 0487-76-0392
Michiko Shinohara, 03-3 17-O 163

This workshop will demonstrate a multitude
of ways to use the Cuisenaire rods in the lan-
guage class. We will practice using the rods both

as rods and as other objects: to focus conversa-
tion and study, to tell and develop stories, to do
Total Physical Response activities, to build
vocabulary, and to illustrate grammatical points.
Techniques can be easily adapted for use in
both large and small classes.

Derald Nielson has taught English in Japan for
the past 12 years. He has the M.A.T. from the
School for lnternational Training and is currently
a consultant for ICRA (International Communi-
cation Research Associates).

At the Feb. 8 meeting, Steve Brown will
speak on Grammar Games and Activities.

OSAKA

Topic: Learning English in Junior High School
Speaker: Michiko Inoue
Date: Sunday, January 18th
Time: l-4:30 p.m.
Place: Umeda Gakuen
Fee: Members, free; non-members, ¥ l ,000
Info: Linda Viswat, 06-543-2144

Ed Lastiri, 0722-92-7320

Elections for chapter officers will be held

OSAKA SIG
Colleges and Universities
Topic: Literature & English Language Teaching
Date/Place: as above
Time: 11 a.m.--12:30  p.m.
Info: Isao Uemichi, 06-388-2083

The text to be discussed will be Felicity
Yorke’s “Interpretative Tasks Applied to Short
Stories.” The article deals with “Eveline” by
James Joyce and “After the Fair” by Dylan
Thomas.

Teaching English to Children
Info: Naomi Katsurahara, 07363-2-4573

SAPPORO
Topic: An introduction to Some Innovative

Methods
Speaker: C.A. Edington
Date: Sunday, January 25th
Time: 1:30-4  p.m.
Place : Fujin Bunka Center, Odori, West 18
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: T. Christensen, 011-737-7409

C.A. Edington, 011-231-1121

For those who have heard of Community
Language Learning or Suggestopedia but are not
familiar with how they work, Ms. Edington will
give a short workshop introducing them. Ms.
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Edington has her M.A. in ESL from the Univer-
sity of Hawaii.

The presentation will bc followed by an in-
formal New Year’s party with cake and coffee.

TAKAMATSU
Topics: 1) Making the Most of English Songs

2) Putting Real Life into TPR
Speaker: Dale Griffee
Date: Sunday, January 11th
Time : 10 a.m. -12 noon
Place: Takamatsu Shimin Bunka Center
Fee: Members, ¥500;  non-members, ¥ l ,000
Info: P. Manning, 0878-54-1782

S. Maruura, 0878-34-6801

Mr. Griffee will demonstrate how teachers can
use songs to teach and give students practice in
listening, pronunciation, grammar, and discus-
sion. Mr. Griffee was guest editor of the special
issue of The Language Teacher  on songs and
music (Sept. ‘86). He has given many popular
presentations on this subject. He will then show
us how to go beyond simple Total Physical Re-
sponse for beginners and give learners practice in
real-life English. Mr. Griffee is the author of
Listen and Act, a book of TPR dramas developed
in Japan, and co-author of Hearsay.

There will be a fellowship breakfast from 9:00
at Sunday Sun restaurant, opposite the Center.

TOKUSHIMA

Topic: TPR: From Simple Action to Class-
room Drama

Speaker: Dale Griffee
Date: Sunday, January 11 th
Time: 335 p.m.
Place: Tokushima Bunri University, No. 14

Bldg., Room 22
Fee: Members, free; non-members, ¥ l ,000
Info: Noriko Tojo,  0886-53-9459

Yukimi Sato, 0886-42-7145

TOKYO

Topic: Bilingualism and Biculturalism
Speaker: Naomi Horoiwa
Date: Sunday, January 25th
Time: 2 -5 p.m.
Place: Sophia University, Bldg. 9, Room 2
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: Prof. Oshima, 03-416-8477

Tom Dow, 03-455-7840
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Ms. Horoiwa is Chief of Training and Develop-
ment for the ICC Program Group of Fuji Xerox.

(cont'd on next page)

E
courses

For adults and

high school students

a two-stage classroom

learner -centered course

 Detailed  Teacher's Book explanation  of

methodology  and further practice  suggestions

 audiocassettee  recorded material

for the student's Book

 Review Cassette pronunciation  o n d  structure

review exercises  for classroom or language laboratory use

Judy Garton-Sprenger
and Simon Greenall
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NO CHAPTER IN YOUR AREA?
Why not organize one! Contact Keiko

Abe, JALT Membership Chair, for complete
details. Address: l-12-11 Teraya, Tsurumi-
ku. Yokohama 730.

(cont‘d from previous page)

TOKYO Business SIG Seminar

Topic:

Date:
Time:
Place:

Fee:

Info:
Program

9:00
9:30
9:45

10:30
11:15

12:00
12:45

1:30
2:15
2:45
3:45
4:45

Meeting the Needs of In-Company
Programs
Monday, January 19th
9 a.m.--5 p.m.
International House, Roppongi; 03-
470-3211
Members, ¥8,000; non-members,
¥10,000
Marilyn Books, 03-229-0199

Registration
Welcome
English Required for Japanese Busi-
nessmen, Kaoru Kobayashi
Needs Analysis, David Hough
The Limits and Uses of Testing, Derald
Nielson
Lunch
Communicative vs. Linguistic Goals,
John Fleischauer
Setting Realistic Goals, Nobuhito Seto
Coffee
Panel Discussion
Question and Answer Session
Closing Remarks

TOKYO JHS/HS SIG

Topic: The Advantages and Disadvantages of
Teaching Grammar

Speaker: David Hough
Date: Sunday, January 18th
Time: 2-5 p.m.
Place: Pittsburgh University ELI-JP, Iidabashi;

03-328-0531

Fee:
I nfo:

Members, free; non-members, ¥500
Derald Nielson, 03-481-0836
Yoshiko Matsubayashi, 03-601-9479

TOKYO Video SIG

Topics: 1) Fluency-based Video Techniques
2) Swap Meet and Discussion

Speaker: Alan Davis
Date: Sunday, February 1st
Time: 2 - 5  p . m .
Place: Tokai Junior College, 2-3-23 Takanawa

(near Takanawa police stn. bus stop;
Qikibajo bus from Meguro or walk
behind temple from Sengakuji stn.)

Fee: Members, ¥200; non-members, ¥1,000
Info: Shari J, Berman, 03-719-4991

J Igarashi, 03-441-l171

Alan Davis, Educational Supervisor at IPEC,
Inc., will present ideas for using video in the
classroom as a stimulus for fluency-based activi-
ties, with specific emphasis on materials appro-
priate for use in a single two-hour class.

The discussion on future programs will con-
tinue followed by an opportunity to exchange
materials. Teachers wishing to trade are invited
to bring along sample lesson plans and video
title lists.

YOKOHAMA

Topic: Basics in Listening: Short Tasks in
Listening Comprehension

Speaker: Munetsugu Uruno
Date: Sunday, January 11th
Time: 2-5 p.m.
Place: Kaiko Kinen Kainan (near JNR Kan-

nai stn.)
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: Bill Patterson, 0463-34-2557

Mr. Uruno will talk about three types of
listening activities and how to maintain a realis-

(cont’d on next page)

Name
New Address

See that your Language Teacher follows you. Send this form
ALONG WITH YOUR CURRENT MAILING LABEL to the
JALT Central office: c/o Kyoto English Center, Sumitomo
Seimei Bldg., Shijo-Karasuma Nishi-iru Shimogyo-ku, Kyoto

Date effective 

New Home Phone

New Employer
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.

Positions
Please send Positions notices to the Announcements
Editor (address on page 3), to be received by the first  of
the  month preceding publ icat ion.  Age sex, religion or
other forms of non-job-related specifications are not
encouraged.

(KAGOSHIMA) Full professor or associate profes-
sor, native speaker, age 35-55,  to teach English
(six 100-min.  classes/week) and pursue research
interests on a university level beginning April 1.
Required: M.A. or Ph.D. in Japanese Language or
Literature, Japanese Culture, English Language or
Literature, or English Teaching. Salary: according
to qualifications and experience, and on the same
basis as professors of Japanese nationality at
national universities. Transportation from resi-
dence will be reimbursed upon arrival. Three-year
contract, renewable by mutual agreement. Appli-
cants must send the following documents to arrive
by Jan. 16 to: the Dean of the College of Liberal
Arts, Kagoshima University, l-21-30 Koorimoto,
Kagoshima-shi 890: (1) a personal history accom-
panied by a half-length photograph; (2) a biblio-
graphy of publications; (3) copies of not more
than three principal publications (articles or
books) together with abstracts or summaries (ap-
prox. 500 words each); (4) certificate of degree;
(5) a health certificate issued by a hospital; and
(6) the names and addresses of three references.
Applicants will be informed of the result of the
competition in mid-February.

(KYOTO) A part-time teacher with native or near-
native level proficiency in all aspects of English,
plus training and experience in teaching, for a
high school, some of whose students were raised
abroad (kikokushijo).  Possible classes: conversa-
tion, beginning level (for usual Japanese stu-
dents); and grammar and composition/reading
(both for students returning from abroad). For
further information, call Hillel Weintraub, 07746-
5-8911 (work) or 07746-2-2498 (9:30-11  p.m.).

(MORIOKA) Native speaker to teach EFL, English
conversation, English composition, and English
phonetics beginning April 1. Required: M.A. in
TEFL/TESL  or closely related field. Position (two-
year contract) and salary based on qualifications
and experience. Please apply in English, with full
curriculum vitae, to  Prof .  Toshinari Osawa,
English Department, Faculty of Education, Iwate
University, 3-18-33 Ueda,  Morioka, Iwate 020.

(NAGOYA) Well-rounded, sensitive, enthusiastic
native speaker of English, with two years’ experi-
ence and preferably an M.A. (any field). Signifi-
cant experience with children is a must. The job
offers an opportunity to work with many kinds of
students - from children to adults. Good working
conditions, but with some travel to outside
classes; medical plan; 6 weeks paid vacation; com-
petitive pay scale. Beginning in March or April.
Call Kraig Pencil  at 052-802-4156.

(TOKYO) Native-speaking part-time teacher of
English to teach  three periods a week in the
academic year 1987-88. Candidates should have
formal qualifications in the teaching of English as
a foreign language and teaching experience at
junior college or university level. The teaching
will be to first-year students within the framework
of our Communication Skills Programme. Apply
by Jan. 31 to the Chairman, English Department,
Tokyo Woman’s Christian University Junior
College, Mure 4-3-1, Mitaka-shi, Tokyo 181.
Further information can be obtained from him, or
from Louis Levi at 0422-45-4145 (college) or 03-
315-8397 (home).

(TOKYO) American or Canadian Christian native
English teacher, age to 35, for children and adults.
Faithful, active personality with ability to speak
Japanese. Full or part time. New schools in
Shinjuku, Nakano. Please send resume with photo
by Jan. 17 to Mr. Yorimasa Yoshida, Yoshida’s
English School, 3-26-7 Nishi-Ochiai, Shinjuku-ku,
Tokyo 161. For interview call 03-951-0528 (9:30-
10 p.m.) or 03-385-1380 (3-8 p.m.).

(cont‘d from previous page)

tic balance between listening programs and the
use of high school reading texts. He will also
touch on the rationale for introducing listening
comprehension programs for better language
learning activities.

Mr. Uruno has done graduate work at the
East-West Center, and is currently program
chairman of JALT Ibaraki and vice principal of
Ibaraki High School.

YOKOHAMA SIG for
Teachers of English at Secondary School

Topic: Teaching English in Japan
Speaker: Munetsugu Uruno
Date: Sunday, January 11th
Time: l -2 p.m.
Place: as above
Info: Kimiko Ozawa, 045-811-2959

After Mr. Uruno’s presentation, there will be
time for discussion in English or Japanese.
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TACTIC by E.L.Roberts

Tactic is a three-stage course for
secondary students taking them from
beginner to the Council of Europe’s
Threshold level. It is a learner-centred,
interactive course enabling the student
to communicate from the very first
lesson. In the early stages emphasis is
placed on oral production through a
variety of activities, games, pair and
group work exercises which involve
and motivate the students. The
situations, which have been chosen
illustrate how the language is used,
related to the students’ everyday
activities at home and at school.

to

are

Pupil’s Book I (160pp) ¥1,300

Workbook I (32pp) ¥800

Teacher’s Book I (48pp) ¥1,200

Class Cassette I

Pupil’s Book 2 (160pp) ¥1,400

Workbook 2 (32pp) ¥800

Teacher’s Book 2 (48pp) ¥1,200

Class Cassette 2

M Macmillan Shibaura 3-7-8-508, Minato-ku, Tokyo 108

LanguageHouse Tel. (03)456-3185  Fax (03)456-3416
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Now More Practical Than Ever
The second edition of Practical English is here.

If you liked the original, you’re going to love the
new edition. Still included are the easy-to-use
format, interesting characters, and humorous
illustrations that appeal to young adults and
adult learners. But now there is extra emphasis
on actual communication among students in
the classroom.
Practical English teaches language that stu-
dents can use every day in a variety of contexts
using all four basic language skills. Oral
communication is the focus of Level 1, with
increased attention to reading and writing in
Levels 2 and 3.
And for short courses or classes that meet only
2-3 times a week, Practical English, second edi-
tion, is available in split volumes. Both the stu-
dent books and workbooks are divided in half,
featuring the same content. So now Practical
English, second edition, fits your needs even
better than before.



The new intermediate level video from Oxford.

This topic based video will catch your students’
imagination and stimulate language production.

from Zoom In.
 this coupon to order your free sample copy.

To: OXFORD UNIVERSITY PRESS
3-3-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo 112  (03) 942-1101

Please send me a FREE sample copy of ZOOM IN.
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